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La primera imprenta llegó a Honduras en 1829, 
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San 
Francisco, lo primero que se imprimió fue una 
proclama del General Morazán, con fecha 4 de 
diciembre de 1829. 

Después se impnmió el primer periódico oficial del 

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

Sección A 
Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL. 

CONSIDERA-NDO: Que de conformidad éon el 

Artículo 205, numeral 19) de la Constitución de la 

República, corresponde al Congreso Nacional aprobar o 

improbar los contratos que lleven involucrados 

exenciones, incentivos y concesiones fiscales, o 

cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar 

sus efectos al siguiente período de Gobierno de la 

República. 

CONSIDERANDO: Que en virtud de continuar con 

el Contrato de Consultoría para la Supervisión del 

Proyecto de Mantenimiento Periódico y Rutinario de la 

Red Vial No Pavimentada del Sector 3 7, del departamento 

de O lancho, suscrito entre el Fondo Vial y la Consultora, 

Ingeniería Murillo Martínez, S. de R.L. de C.V., es 

necesario realizar la segunda Modificación .a fin de 

incorporar más recursos y extender su duración. 

POR TANTO, 

DECRETA: 

ARTÍCULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus 

partes el Acuerdo No.00000554 que contiene la 

MODIFICACIÓN No. 2 AL CONTRATO DE 

CONSULTORÍA PARA LA SUPERVISIÓN DEL 

PROYECTO DE MANTENIMIENTO PERIÓDICO Y 

RUTINARIODELAREDVIALNOPAVIMENTADA 

DEL SECTOR 37, DEL DEPARTAMENTO DE 

OLANCHO, suscrito en la ciudad de Tegucigalpa, 

municipio del Distrito Central, a los nueve días del mes 

de marzo de 2011, entre el Ingeniero Hugo Alfredo Ardón 

Soriano, en su condición de Directo'r Ejecutivo del Fondo 

Vial y ]:)Or ende representante del Estado de Honduras y 

la Ingeniera Liliam Margot Martínez Artica, actuando en 

Representación de la Firma INGENIERÍA MuRILLO 

MARTÍNEZ, S. DE R.L. DE C.V., por un monto de 

Cuatrocientos Sesenta y Cinco Mil Doscientos Cincuenta 

y Tres Lempiras con Catorce Centavos, (L.465,253.14) 

incrementando el contrato original a un monto de Dos 
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Millones Setecientos Nueve Mil Trescientos Cincuenta y 

Un Lempiras con Treinta y Seis Centavos 

(L.2,709,351.36), y que literalmente dice: 

"SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPA­

CHOS DE OBRAS PÚBLICAS, TRANSPORTE Y 

VIVIENDA (SOPTRAVI), ACUERDO No. 00000554, 

MODIFICACIÓN No. 2 CONTRATO DE CONSUL­

TORÍA PARA LA SUPERVISIÓN DELPROYECTO 

DE MANTENIMIENTO PERIÓDICO Y RUTINARIO 

DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA DEL 

SECTOR37, DEL DEPARTAMENTO DE OLANCHO. 

Nosotros, HUGO ALFREDO ARDÓN SORIANO, 

mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, hondureño, con 

Cédula de Identidad No. 0409-1977-00377, actuando en 

su condición de Director Ejecutivo del Fondo Vial, 

nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 0491 del 08. 

de junio del2010, debidamente autorizado para este acto 

y que en lo sucesivo se llamará EL GOBIERNO y 

LILLIAM MARGOT MARTÍNEZ ARTICA, hondureña, 

mayor de edad, con Identidad No. 1501-1956-00023, y 

R.T.N. 1501-1956-00023-1 debidamente autorizado para 

firmar en nombre y representación de la CONSULTORA 

INGENIERÍAMURILLO MARTÍNEZ, S. DE R.L. DE 

C.V., quien acredita su respectiva representación legal, 

según consta en los sig~ientes documentos: Escritura 

Pública No.142, autorizada por el Notario Erdulfo Laínez 

Mejía eón fecha 06 de julio de 1992, e inscrita con el 

Asiento No. 61, Tomo No. 117, en la ciudad de San Pedro 

Sula, departamento de Cortés, hemos convenido en 

suscribir la presente Modificación No. 2 al Contrato de 

Consultoría para la Supervisión del Proyecto de 

Mantenimiento Periódico y Rutinario de la Red Vial 

No Pavimentada del Sector 37, del departamento de 

Olancho, suscrito el 29 de junio del 2010, con No. 046 y 

modificado mediante Orden de Cambio No. 1 de fecha 

15 de agosto del 201 O, y Orden de Cambio No. 2 del 15 

de noviembre del 2010, y Modificación No.l del contrato 

el 17 de diciembre del 201 O, basado en la aprobación para 

la_ realización del trabajo dada en la Sesión No.114 del 

Sección A Acuerdos y Leyes 

DEL 2011 No. 

Comité Vial con fecha 16 de febrero del dos mil once. 

Esta Modificación se hace para que el consultor pueda 

continuar con la supervisión en el mantenimiento de los 

tramos en el sector, debido a que el presupuesto inicial 

fue insuficiente para dar la atención de supervisión a los 

nuevos tramos incorporados como ser el balastado en 

los tramos, RUTA 53, EL BIJAGUAL - EL MOGOTE, 

LA YUCA- LA VEGA, CALLES INTERNAS DE 

ZOPILOTEPE conformación Tipo I en el tramo 

ZOPILOTEPE -EL RETIRO -EL BIJA O, y que no estaban 

en la programación inicial, por lo tanto es necesario hacer 

la Modificación No. 2 para incorporar más recursos y 

extender el tiempo en 3 7 días más de lo que estipula el 

contrato original a finalizar el 15 de mayo de los corrientes. 

Este documento se lleva a cabo modificando las Cláusulas 

siguientes: CLÁUSULA IX: PRECIOS DEL 

CONTRATO, CLÁUSULA XXV: ACEPTACIÓN. 

CLÁUSULA IX: PRECIOS DEL CONTRATO. El 

Gobierno pagará a el Consultor por los servicios objeto 

de este Contrato, la suma de DOS MILLONES 

SETECIENTOS NUEVE MIL TRESCIENTOS 

CINCUENTA YUN LEMPIRAS CON TREINTA Y SEIS 

CENTAVOS, (Lps.2,709,351.36); sujeto a las sanciones 

(penalizaciones y multas) establecidas en el Documento 

del Concurso, pagaderos en cuotas mensuales y según el 

estimado de costos de la página siguiente: 
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MONTO DEL CONTRATO ORIGINAL: L.1,799,233.65 
MONTO DEL CONTRATO SEGÚN MODIFICACIÓN No. 1: L. 2, 244,098.22. 

MODIFICACIÓN No. 2: SEGÚN MODIFICACIÓN No. 2: L. 2, 709,351.36. 

MONTO 
DESCRIPCIÓN (LPS.) 

Pagado a128/Febrero/2011 2,092,837.50 

1 Cuota de 294,581.13 

1 Cuota de 279,583.98 

1 Cuota de 42,348.75 

Total General 2,709,351.36 

ESTIMADO DE COSTOS PARA LA SUPERVISIÓN DEL PROYECTO DE MANTENIMIENTO PERIÓDICO Y 
RUTINARIO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA DEL SECTOR 37, DEPARTAMENTO DE O LANCHO 

N. Unidad Cantidad P. U. TOTAL 
1 SUELDO Y SALARIOS 

Personal Profesional 
Gerente de Proyecto H/M 0.10 1.23 30,000.00 30,900.00 
Ingeniero Residente H/M 1.00 10.23 29,000.00 298,700.00 

Subtotal1.1 329 600.00 
OFICINA CENTRAL 
Contador H/M 0.20 2.23 8,000.00 16,480.00 
Secretaria H/M 0.20 2.23 7,000.00 14,420.00 

Subtotal1.2 . 30,900.00 
PERSONAL DE CAMPO 
Inspector A H/M 3.00 30:46 10,000.00 243,000.00 
Inspector B H/M 1.00 10.00 9,000.00 85,800.00 
Tomador de Tiem¡>_o HIM 1.00 10.00 6,000.00 40,800.00 

Sub Total1.3 369 600.00 
HORASEXTRASPERSONALDECAMPO 
25% de 1.3 

Subtotal1.4 54,800.00 
TOTAL1 7~4,900.00 

2 BENEFICIOS SOCIALES 
40%de 1 

TOTAL2 313 960.00 
3 GASTOS DIRECTOS 

Uso de Vehículos Mes 3.00 30.23 20000.00 560 666.67 
Alquiler de Oficina- Vivienda de Campo Mes 1.00 10.00 4,500.00 46,350.00 
Alquiler de Vivienda Personal de Campo Mes 1.00 10.00 4,000.00 39,200.00 
Gastos de Oficina Mes 1.00 10.00 3000.00 30 900.00 
Gastos de Laboratorio Mes 1.00 10.00 6,000.00 57,200.00 
Subsistencia de Ingenieros Mes 1.00 10.00 3,500.00 34,300.00 
Subsistencia de Personal de Apoyo Mes 1.00 50.46 2,800.00 103,880.00 

TOTAL3 872 496.67 
4 GASTOS GENERALES 

35%de(1+2) 
TOTAL4 384,601.00 

5 MANEJO DE COSTOS DIRECTOS 
15%de3 

TOTAL5 130 874.50 
6 HONORARIOS 1 1 1 

15% de (1 +2+4) 1 1 1 1 

TOTAL6 222,519.19 
TOTAL 2, 709,351.36 

A ... 
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En el contrato que se suscribirá con la Firma Consultora, la 
remuneración será exclusivarilente en Lempiras, y de acuerdo a 
la siguiente modalidad de pago. El Consultor presentará su primera 
solicitud de pago, la cual cubrirá el periodo comprendido desde 
la fecha de la Orden de Inicio hasta el fin de ese mes; los pagos 
subsiguientes se harán en forma mensual. Cada uno de los pagos 
estará sujeto a las siguientes condiciones: l. Primer pago: 
Presentación del Informe Preliminar por el Consultor y Verificación 
de Campo por la Firma Verificadora. 2. Segundo pago: 
Aprobación por Fondo Vial del Informe Preliminar, aprobación 
por el Consultor del Programa de Trabajo y del Plan de Medidas 
Correctivas, Preventivas y de Compensación Ambiental, 
generados por el Contratista, presentación de los Informes 
Semanales, Informes de Recepción (cuando proceda), el Informe 
Mensual del período por el Consultor y Verificación de Campo 
por la Firma Verificadora. La Conciliación de Obra y Memoria 
de Cálculo de los trabajos ejecutados por el Contratista en ese 
mismo período será un requisito obligatorio a ser incluido en el 
Informe Mensual para efectuar el pago correspondiente (en caso 
de que el Contratista aún no haya presentado la Estimación). 3. 
Pagos subsiguientes: Aprobación por Fondo Vial del Informe 
Mensual correspondiente al período anterior, presentación de los 
Informes Semanales, Informes de Recepción (cuando proceda), 
el Informe Mensual del período por el Consultor, Verificación de 
Campo por la Firma Verificadora. La Conciliación y presentación 
de la Memoria de Cálculo de la obra ejecutada por el Contratista 
en ese mismo período será un requisito obligatorio a ser incluido 
en el Informe Mensual para efectuar el pago correspondiente (en 
caso de que el Contratista aún no haya presentado la Estimación), 
Órdenes de Cambio del mes (si las hubiese) y cumplir con 
cualquier otra solicitud del Fondo Vial para ese período. 4. Último 
pago: Aprobación por Fondo Vial del Informe Mensual 
correspondiente al periodo anterior, presentación de los Informes 
de Recepción pendientes, presentación y aprobación del Informe 
Final, Verificación de Campo por la Firma Verificadora, Orden 
de Cambio de cierre y cumplir con cualquier otra solicitud del 
Fondo Vial para ese período. 5. El primer y último pago se 
reconocerá en forma proporcional a la cantidad de días trabajados 
en esos meses y de acuerdo a los recursos de la supervisión que 
Fondo Vial considere necesario autorizar. El Consultor deberá 
mantener el personal y equipo que se indica en la Oferta 
Económica, caso contrario se le deducirá del pago mensual, el 
pago del personal y equipo que no se encuentre en el proyecto, 
una vez realizada la verificación por parte de la Firma Verificadora, 
y si esta situación persistiera, dará lugar a la rescisión del Contrato 
por incumplimiento. Todos los pagos se harán en Lempiras contra 
la presentación del documento de pago, acompañados por una 
certificación donde se exprese que las cantidades facturadas son 
correctas. El Fondo Vial reconocerá intereses a la tasa promedio 
correspondiente al mes en que se efectúe el pago para operaciones 
activas del Sistema Bancario Nacional, cuando se produzcan 
atrasos en el pago de sus obligaciones por causas que le fueren 
imputables, por más de cuarenta y cinco ( 45) días calendario 
contados a part~r de la presentación correcta de los documentos 
de cobro correspondientes. El pago de intereses, se hará a más 
tardar en la fecha del siguiente pago parcial contrarrecibo de pago 
presentado por el Consultor anexado a su reembolso, de acuerdo 
al formato proporcionado por el Fondo Vial. No podrá alegar 
incumplimiento del Fondo Vial y solicitar el pago de los intereses 
mencionados en el párrafo anterior, si el Consultor presenta en 
forma incompleta o incorrecta los documentos de cobro; tampoco 

Sección A Acuerdos y Leyes 

DEL 2011 No. 

podrá hacerlo si incurre en atrasos que le fueran atribuibles durante 
la ejecución del contrato, ocasionando con ello retrasos en los 
desembolsos presupuestados para determinado trimestre y la 
con~ecuente demora en los siguientes períodos, y si incurre en 
cualquier otra conducta determinante del retraso. El Gobierno 
retendrá los pagos e impondrá las multas correspondientes al 
Consultor por incumplimiento en la entrega de los trabajos 
especificados en este Contrato, hasta que se haya subsanado tal 
incumplimiento. Es entendido y convenido por ambas partes que 
la ejecución y pago de la obra correspondiente al año 2011, queda 
condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en el 
presupuesto de dicho año los fondos correspondientes. La no 
aprobación de estos fondos por el Congreso Nacional dará 
derecho a la resolución del contrato sin responsabilidad para las 
partes. El Fondo Vial se reserva el derecho a autorizar la asignación 
parcial de los recursos contenidos en el contrato para aquellos 
períodos en los que los requerimientos de personal, equipo u otros 
sean menores a los contemplados contractualmente y asimismo 
de reducir los recursos aprobados originalmente en casos 
debidamente justificados. El incremento es por un valor de 
L.465,253.14. Las Cláusulas del contrato no modificadas, 
continúan vigentes. CLÁUSULA XXV: ACEPTACIÓN. En fe 
de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y 
firman el presente contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 
del Distrito Central, a los 09 días del mes de Marzo del año Dos 
Mil Once. (F y S) HÚGO ALFREDO ARDÓN SORIANO, 
Director Ejecutivo FONDO VIAL, (F y S) LILLIAM 
MARGOT MARTÍNEZ ARTICA, Gerente General, 
INGENIERIA MURILLO MARTÍNEZ, S.DE R.L. DE 
C.V." 

ARTÍCULO 2.- El presente Decreto entrará en vigencia a 
partir del día de su publicación en el Diario Oficial "La Gaceta". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, en el Salón de Sesiones del Congreso Nacional, a los 
dieciséis días del mes de agosto del dos mil once. 

JUANORLANDOHERNÁNDEZALVARADO 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRETARIO 

GLADISAURORALÓPEZ CALDERÓN 
SECRETARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

Por Tanto, Ejecútese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 30 de agosto del2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN"LOS DESPACHOS 
DE OBRAS PÚBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA 
(SOPTRA VI). 

MIGUEL RODRIGO PASTOR 
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Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Artículo 

205, numeral19) de la Constitución de la República, corresponde 

al Congreso Nacional aprobar o improbar los contratos que lleven 

involucrados exenciones, incentivos y concesiones fiscales, o 

cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus 

efectos al siguiente periodo de Gobierno de la República. 

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso 

Nacional crear, decretar, interpretar, reformar y derogar las leyes, 

según el Artículo 205, numeral 1) de la Constitución de la 

República. 

POR TANTO, 

DECRETA: 

ARTÍCULO 1.- Aprobar en 'todas y cada una de sus partes 

el ACUERDO No. 00000538 DE FECHA20 DE AGOSTO 

DE 2009, que contiene la "MODIFICACIÓN No. 1 AL 

CONTRATO DE EMERGENCIA PARA LA SUPER­

VISIÓN DE OBRAS DE BACHEO ASFÁLTICO, SELLOS 

PARCIALES Y OTRAS ACTIVIDADES EN LA RED 

VIAL PAVIMENTADA, CARRETERAS: TEGUGALPA­

RÍO DEL HOMRE-INICIO DEL VALLE DE 

COMAYAGUA, LAS TAPIAS-MATEO, CERRO DE 

HULE-SAN BUENA VENTURA Y CERRO DE 

HULE-OJOJONA, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO 

MORAZÁN", enviado por el Poder Ejecutivo a través de la 

Secretaria de Estado en los Despachos de Obras Públicas, 

Transporte y Vivienda (SOPTRA VI), por un monto adicional de 

SEISCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS 

SETENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON SETENTA YDOS 

CENTAVOS (L.667,279.72), quedando el Contrato por un 

monto total de DOS MILLONES OCHOCIENTOS DOS 

MIL QUINIENTOS SETENTA Y CUATRO LEMPIRAS 

CON TREINTA Y TRES CENTAVOS (L.2,802,574.33), 

suscrito en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 

a los 20 días del mes de agosto de 2009, entre la Ingeniera 

LETICIAA.GUILAR BURCHAR, actuando en su condición 

de Directora Ejecutiva del Fondo Vial, y el Ingeniero 

FRANCISCO JACOBO ALVARADO SARMIENTO, 

debidamente autorizado para firmar en nombre y representación 

de la Empresa Consultora GEOTECNIA Y PAVIMENTOS, 

S. DE R.L. DE C.V., que literalmente dice: 

SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DE OBRAS PÚBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA 

(SOPTRAVI). ACUERDO No.000538 DE FECHA 20 DE 

AGOSTO DE 2009. MODIFICACIÓN No.1 AL 

CONTRATO DE EMERGENCIA PARA LA 

SUPERVISIÓN DE OBRAS DE BACHEO ASFÁLTICO, 

SELLOS PARCIALES Y OTRAS ACTIVIDADES EN LA 

RED VIAL PAVIMENTADA, CARRETERAS: 

TEGUCIGALPA- RÍO DEL HOMBRE- INICIO DEL 

VALLE DE COMAYAGUA, LAS TAPIAS - MATEO, 

CERRODEHULE-SANBUENAVENTURAYCERRO 

DE HULE - OJOJONA, DEPARTAMENTO DE 

FRANCISCO MORAZÁN. Nosotros, LETICIAAGUILAR 

BURCHAR, mayor de edad, casada, Ingeniera Civil, hondureña 

y vecina de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central~ con Cédula 

de Identidad No.0801-1958-05093, actuando en nombre y 

representación del Fondo Vial, nombrado mediante Acuerdo 

Ejecutivo No.0648 de fecha 5 de agosto del2009, por una parte 

y que en lo sucesivo se llamará EL GOBIERNO, y 

FRANCISCO JACOBO ALVARADO SARMIENTO, 

hondureño, mayor de edad, con Tarjeta de Identidad No.0501-

1942-01162, debidamente autorizado para firmar en noinbre y 

representación de la Empresa Consultora: Geotecnia y 

Pavimentos, S. de R. L. de C. V. (G y P) quien acredita su 

respectiva representación legal, según consta en los siguientes 

documentos: Escritura Pública No.l90, autorizada por el Notario 

Juan Isidro Ortéz Gallo con fecha 06 de agosto de 1997, e 

inscrita con el Asiento No.71, Tomo 385, en la ciudad de 

Tegucigalpa, M. D. C., departamento de Francisco Morazán, 

quien en adelante se llamará EL CONSULTOR, hemos convenido 

en celebrar como al efecto celebramos la presente Modificación 

No.l al CONTRATO DE EMERGENCIA PARA LA 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección A Acuerdos y Leyes 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 3 7 

SUPERVISIÓN DE OBRAS DE BACHEO ASFÁLTICO, 

SELLOS PARCIALES Y OTRAS ACTIVIDADES EN LA 

RED VIAL PAVIME~TADA, CARRETERAS: 

TEGUCIGALPA- RÍO DEL HOMBRE- INICIO DEL 

VALLE DE COMAYAGUA, LAS TAPIAS - MATEO, 

CERRODEHULE-SANBUENAVENTURAYCERRO 

DE HULE - OJOJONA, DEPARTAMENTO DE 

FRANCISCO MORAZÁN en base al Decreto Ejecutivo 

No.PCM- 026-2008, de fecha 07 de octubre del año Dos Mil 

Ocho y publicado en el Diario Oficial La Gaceta en fecha 20 de 

octubre de 2008 con el número 31.740, en lo relativo a las 

CLÁUSULAS VII VALIDEZ, VIGENCIA YDURACIÓN 

DEL CONTRATO Y VIII MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMAD E PAGO, aprobado en la sesión del Comité Técnico 

Vial No.93 de119 de agosto de 2009 y cuya Modificación No.l 

se efectúa por las razones y estipulaciones que seguidamente se 

exponen: CONSIDERANDO: El Contrato de Emergencia para 

la Supervisión de OBRAS DE BACHEO ASFÁLTICO, 

SELLOS PARCIALES Y OTRAS ACTIVIDADES EN LA 

RED VIAL PAVIMENTADA, CARRETERAS: 

TEGUCIGALPA- RÍO DEL HOMBRE- INICIO DEL 

VALLE DE COMAYAGUA, LAS TAPIAS -·MATEO, 

CERRODEHULE-SANBUENAVENTURAYCERRO 

DE HULE - OJOJONA, DEPARTAMENTO DE 

FRANCISCO MORAZÁN, originalmente suscrito entre el 

Fondo Vial y la Empresa Consultora Geotecnia y Pavimentos, 

S. de R. L. de C. V. (Gy P) con fecha primero de noviembre del 

año sos mil ocho (01111/2008) y con una duración de ocho (8) 

meses contados a partir de la Orden de Inicio que fue emitida en 

fecha primero de noviembre del dos mil ocho (01111/2008). 

CONSIDERANDO: En fecha diez de junio del dos mil nueve 

(1 0/06/2009), se envió Oficio por parte del Fondo Vial, con el fin 

de suspender la ejecución de los trabajos, debido a que no había 

sido aprobado el Presupuesto General de la República del año 

2009 y que dichas obras fueron reanudadas en fecha (10/08/ 

2009), causando una suspensión total por un período de dos (2) 

meses en la ejecución de las obras objeto de este Contrato, se 

adjuntan a esta Modificación No.llas notas de Suspensión y 

Reactivación en la Ejecución de las Obras. CONSIDERANDO: 

Que a la fecha de la paralización de las obras a la Empresa 

Geotecnia y Pavimentos, S. de R. L. de C. V. (G y P) le 

faltaban veintiún (21) días para la finalización del Contrato 

originalmente suscrito, por ende, la fecha de la finalización del 

Contrato como consecuencia de la paralización y posterior 

reactivación en la ejecución de las obras será el treinta y un días 

del mes de agosto del2009, que incluye el saldo de tiempo faltante. 

CONSIDERANDO: Que esta administración encuentra urgente 

la necesidad de continuar con los trabajos de Mantenimiento 

Rutinario en las actividades principales como ser el bacheo asfáltico 

y sellos parciales de los tramos contratados, por lo que se 

considera necesario ampliar el plazo al CONTRATISTA y por 

lo tanto se requiere aumentar los recursos y plazo al 

CONSULTOR en tres (3) meses y para lo cual se modifican las 

Cláusulas VII y VIII del Contrato originalmente suscrito y las 

que se leerán y entenderán de la siguiente manera: CLÁUSULA 

VII: VALIDEZ, VIGENCIA Y DURACIÓN DEL 

CONTRATO: a. Validez del Contrato: Este Contrato no tendrá 

validez o efecto hasta tanto no haya sido debidamente firmado 

por las Partes contratantes. b. Plazo de Ejecución del Proyecto: 

El Consultor se compromete a efectuar los servicios objeto del 

presente Contrato original en un plazo de ocho (8) meses contados 

a partir de la fecha de la Orden de Inicio. La presente CLÁUSULA 

se modifica de conformidad a los dos (2) meses que estuvo 

suspendido el proyecto por falta de presupuesto más un tiempo 

extraordinario de tres (3) meses que se le otorga para la 

finalización del proyecto; por consiguiente el plazo de finalización 

del Contrato será el1 O de noviembre del2009. La duración del 

Contrato podrá ampliarse o reducirse, si al Contratista se le 

ampliare o redujese su contrato por obra adicional u otra causa 

debidamente justificada. CLÁUSULA VIII: MONTO DEL 

CONTRATO Y FORMA DE PAGO. El Gobierno pagará a El 

Consultor por los servicios objeto de este Contrato, la suma de 

Dos Millones, Ochocientos Dos Mil, QUinientos Setenta y Cuatro 

Lempiras con Treinta y Tres Centavos (L.2,802,574.33), y queda 

convenido que el pago de la cantidad mencionada será en 

Lempiras, moneda oficial de la República de Honduras, pagaderos 

de acuerdo al cuadro adjunto y al Estimado de costos siguiente: 

CONTRATO ORIGINAL 2,135,294.70 

MONTO DE MODIFICACIÓN No. 1 667,279.72 

MONTO TOTAL 2,802,574.33 
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REEMBOLSO 
CONTRATO CANTIDAD CANTIDAD Cuota Cuota Cuota VALOR 

No. DESCRIPCIÓN MODIFICADO UNIDAD MES TOTAL No.1 No. 2 No. 3 ACUMULADO 
¡• 

1 SUELDOS Y 

SALARIOS 
~~ 

1.1 Personal Profesional 

Gerente 73,500.00 H-m 0.20 2.20 7,000.00 7,000.00 7,000.00 73,500.00 

Ingeniero Residente 262,500.00 H-m 1.00 11.00 25,000.00 25,000.00 25,000.00 262,500.00 

Subtotal 1.1 336,000.00 32,000.00 32,000.00 32,000.00 336,000.00 

1.2 Oficina Central -

Administración 16,800.00 H-m 0.20 2.20 1,600.00 1,600.00 1,600.00 16,800.00 

Secretaria 12,600.00 H-m 0.20 2.20 1,200.00 1,200.00 1,200.00 12,600.00 

Subtotal 1.2 29,400,00 2,800.00 2,800.00 2,800.00 29,400.00 

1.3 Personal de 

Campo -

Inspector A 94,500.00 H-m 1.00 11.00 9,000.00 9,000.00 9,000.00 94,500.00 

Inspector B 73,500,00 H-m 1.00 11.00 7,000.00 7,000.00 7,000.00 73,500.00 

Jefe de laboratorio 99,750,00 H-m 1.00 11.00 9,500.00 9,500.00 9,500.00 99,750.00 

Ayudante de 

.. 
Laboratorio 63,000.00 H-m 1.00 11.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 63,000.00 

Tomador de Tiempo 105,000.00 H-m 2.00 22.00 10,00Ó.OO 10,000.00 10,000.00 105,000.00 

Subtotal 1.3 435,750.00 41,500.00 41,500.00 41,500.00 435,750.00 

1.4 Horas Extras del 

Personal de Campo 66.00 -

15% de 1.3 65,362.50 6,225.00 6,225.00 6,225.00 65,362.50 

r 

Subtotal 1.4 65,362.50 6,225.00 6,225.00 6,225.00 65,362.50 

TOTAII 866,512.50 82,525.00 82,525.00 82,525.00 866,512.50 

2 BENEFICIOS 

SOCIALES ... 

40% de 1 346,605.01 33,0_10.00 33,010.00 33,010.00 346,605.01 

' 

TOTAL2 346,605.01 33,010.00 33,010.00 33,010.0 346,605.01 

A ... 
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3 GASTOS 

GENERALES 

35% de (1+2) 424,591.13 40,437.25 40,437.25 40,437.'25 424,591.13 

TOTAL3 424,591.13 40,437.25 40,437.25 40,437,25 424,591.1.3 

4 GASTOS . 
DIRECTOS 

Uso de Vehículos 252,000.00 Unidad 1.20 13.20 24,000.00 24,000.00 24,000.00 252,000.00 

Alquiler de Oficina y 

Vivienda 63,000.00 Mes 1.00 11.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 63,000.00 

Gastos de Oficina y 

Campamento 

{Insumas) 42,000.00 Mes 1.00 11.00 4,000.00 4,000.00 4,000.00 42,000.00 

Alquiler de Equwo de 

Laboratorio 63,000.00 Mes 1.00 11.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 63,000.00 

Reproducción de 

Informes y fotografías 21,000.00 Mes 1.00 11.00 2,000.00 2,000.00 2,000.00 21,000.00 

Servicios Públicos y 

Comunicaciones 26,250,00 Mes 1.00 11.00 2,500.00 2,500.00 2,500.00 26,250.00 

Subsistencia de 

Ingenieros 47,250.00 Mes 1.00 11.00 4,500.00 4,500.00 4,500.00 47,250.00 

Subsistencia de 

Personal de Apoyo 252,000.00 . Mes 6.00 66.00 24,000.00 24,000.00 24,000.00 252,000.00 

Seguro de Personal 32,812.50 Global 3,125.00 3,125.00 3,125.00 32,812.50 

TOTAL4 799,312.50 76,125.00 76,125.00 76,125.00 799,312.50 

5 MANEJO DE 

COSTOS DIRECTOS 

15% de 4 119,896.88 11,418.75 . 11,418.75 11,418.75 119,896.88 

TOTAL5 119,896,88 11,418.75 11,418.75 11,418.75 119,896.88 

6 HONORARIOS 

15% de {1+2+3) 245,656.31 23,395,84 23;395,84 23,395.84 245,656.31 

TOTAL 6 245,656.31 ' 23,395.84 23,395.84 23,395,84 245,656,31 

TOTAL 2,802,574.33 266,911.84 266,911.84 266,911.84 2,802,57 4.33 

A ... 
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El Consultor recibirá su pago en forma mensual dentro 
de los treinta (30) días contados a partir de la fecha de la 
Orden de Ini·cio, condicionando dicho pago a la 
presentación del informe mensual, debidamente aprobados 
por la Gerencia Técnica del Fondo Vial. Deberá mantener 
el personal y equipo que se indica en el cuadro anterior 
"Estimado de Costos", caso contrario se le deducirá del 
pago mensual el pago del personal y equipo que no se 
encuentre en el proyecto, una vez realizada la verificación 
por parte de la Gerencia Técnica del Fondo Vial y si esta 
situación persistiera, dará lugar a la rescisión del Contrato 
por incumplimiento. Todos los pagos se harán en Lempir~s 
contra la presentación del documento de pago, 
acompañados por una certificación donde se exprese que 
las cantidades facturadas son correctas. El Fondo Vial 
reconocerá intereses a la tasa promedio correspondiente 
al mes en que se efectúe el pago para operaciones activas 
del sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos 
en el pago de sus obligaciones por causas que le fueren 
imputables, por más de cuarenta y cinco ( 45) días · 
calendario contados a partir de la presentación correcta 
de los documentos de cobro correspondientes. No podrá 
alegar incumplimiento del Fondo Vial y solicitar el pago 
de los intereses mencionados en el párrafo anterior, si el 
Consultor presenta en forma incompleta o incorrecta los 
documentos de cobro; tampoco podrá hacerlo si incurre 
en atrasos que le fueran atribuibles durante la ejecución 
del Contrato, ocasionando con ello retrasos en los 

desembolsos presupuestados para determinado período 

fiscal y la subsiguiente demora en los siguientes ejercicios, 

y si incurre en cualquier otra conducta determinante del 

retraso. El Gobierno retendrá los pagos e impondrá las 

multas correspondientes al Consultor por incumplimiento 

en la entrega de los trabajos especificados en este Contrato, 

hasta que se haya subsanado tal incumplimiento. Es 

entendido y convenido por ambas Partes que, no obstante 

el monto y plazo del Contrato, el compromiso del 

Gobierno durante el año 2009 se limita a la cantidad que 
aparece en la asignación del Presupuesto General de 
Ingresos y Egresos de la República de Honduras para ese 
año; y que la ejecución y pago de la obra correspondiente 
al año 2009, queda condicionada a que el Soberano 
Congreso Nacional apruebe en el presupuesto del año 
2009, los fondos correspondientes. La no aprobación de 
estos fondos por el Congreso Nacional dará derecho a la 

resolución del Contrato sin responsabilidad de las Partes. 
El Consultor deberá ajustar las fianzas correspondientes 
de conformidad con lo establecido en la Ley de 
Contratación del Estado y las demás Cláusulas del Contrato 
Original no modificadas continúan vigentes. CLÁUSULA 
XXIII: ACEPTACIÓN. Las Partes contratantes aceptan 
los términos del presente Contrato y por lo cual lo firman 
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
a los veinte días del mes de agosto del año Dos Mil Nueve. 
(FY S) LETICIA AGillLAR BURCHAR, DIRECTORA 
EJECUTIVA FONDO VIAL. (F Y S) FRANCISCO 
JACOBOALVARADO,REPRESENTANTELEGALG 
Y P, S. DE R.L. DE C.V.". 

ARTÍCULO 2.- El presente Decreto entrará en 
vigencia a partir del día de su publicación en el Diario 
Oficial La Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, en el Salón de Sesiones del Congreso 
Nacional, a los catorce días del mes de octubre de dos mil 
diez. 

JUANORLANDOHERNÁNDEZALVARADO 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRETARIO 

GLADISAURORALÓPEZ CALDERÓN 
SECRETARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

Por Tanto, Ejecútese. 

Tegucigalpa M.D.C., 29 de octubre de 2010. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE OBRAS PÚBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA. 

MIGUEL RODRIGO PASTOR 
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Secretaría de Estado en 
los Despachos del 

Interior y Población 

Santa Bárbara, S.B., 4 de marzo, 2011 

La suscrita, Gobernadora Departamental de Santa Bárbara 

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que 
está investida y en aplicación de los Artículos 245 atribución 
11 de la Constitución de la República; 119 de la Ley General 
de la Administración Pública, 44 numeral 5) del Reglamento 
de Organización, Funcionamiento y Competencia del Poder 
Ejecutivo. 

CONIRAYEN1ES 

Héctor Rolando Valle Rivera Carla Priscila Samaniego 

Zinthia Janietza Díaz KelvinAlexander MartínezGuzmán 

José Florentino Teruel Paz Yimi Lisbet Rivera Femández 

Juan Carlos Sánchez Ríos Mirza Aminta Salguero Rivera 

Santos Juan Elvir Mejía Rosa Idalia Hernández Corea 

Margarita Pérez Leiva Julián Enamorado 

Hildo Hernández López Digna América Sabillón Vega 

Jesica Yanira Rodríguez Pineda Florencio Meonez Femández 

José Esman Hemández V ásquez Alexandra Isabel Rivera Pérez 

DarwinAnael SagastumeGómez Erika Ondina Enamorado Leiva 

Brenda Idalia Madrid Medina Milton Gilberto Zamora Madrid 

EnmaGómez Juan Antonio Morales Rodriguez 

F atYma Esther Tinoco Hernández José Antonio Lara Pineda 

Cecilia Isabel Mejía Madrid Juan Pablo Rivera Alsina 

Edwin Rodríguez Cardona Dilia Rosa Caballero Ama ya 

Nelson Orlando Tábora Tejada Esmeralda López Perdomo 

Balerio Fernández Bertha Alicia López Pineda 

Hermes Vitilio Flores Cardona Lidia Reyes Sánchez 

Elsy Yolani Banegas Paz César Javier Reyes Osorio 

Willians Armando Velásquez Guardado lngris Yolibet Gómez Pineda 

Ma. Amparo Mejía Moreno Mariano Moreno 

Alexander Miranda Díaz Wilda Yaneth Pérez Rodríguez 

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley de 

Procedimiento Administrativo, la competencia puede ser 

delegíada del órgano superior a un órgano inferior en 

determinadas materias. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 
633-A-2007 de fecha 28 de diciembrede2007, el señor Secretario 
de Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia, delegó en 
los Gobernadores Departamentales, emitir los acuerdos 
dispensando la publicación de los edictos para contraer 
matrimonio. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Dispensar la publicación de Edictos para oontraer 
matrimonio civil a las siguientes personas: 

MUNICIPIO DEPARTAMENTO 

Santa Bárbara Santa Bárbara 

Las Vegas Santa Bárbara 

San Luis Santa Bárbara 

San Vicente Santa Bárbara 

Chinda Santa Bárbara 

San Nicolás Santa Bárbara 

Chinda Santa Bárbara 

Gualala Santa Bárbara 

A tima Santá Bárbara 

Santa Bárbara Santa Bárbara 

Santa Bárbara Santa Bárbara 

San Vicente Santa Bárbara 

Santa Bárbara Santa Bárbara 

Las Vegas Santa Bárbara 

San Vicente Santa Bárbara 

· Atima Santa Bárbara 

Gualala Santa Bárbara 

A tima Santa Bárbara 

Las Vegas Santa Bárbara 

San Feo. de Ojuera Santa Bárbara 

A tima Santa Bárbara 

San Nicolás Santa Bárbara 

Ángel Gabriel López García Sandra Argentina Montoya García Las Vegas Santa Bárbara 

Selvin Jeovany López Rivera Ana Gabriela Rivas Moya A tima Santa Bárbara 

A. lid 
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Y es ter Zaldívar Rivera Ana Julisa Guzmán Enamorado San Nicolás Santa Bárbara 

José Mario Bobadilla Guerra Noemí Pineda Atima Santa Bárbara 

Mario Ulloa Leiva Zoila Esperanza Membreño Martínez San Nicolás Santa Bárbara 

Elvin David Pineda Rodríguez Karen Waldina Santiago Bados Santa Bárbara Santa Bárbara 

Héctor Dalí Rivera Rápalo Marleni Portillo Santos Chinda Santa Bárbara 

Elibaldo Pérez Rivera Caren Wulquiria Vega Vega A tima Santa Bárbara 

Ulises Escobar Yanixa LisbethMuñoz Fernández San Luis Santa Bárbara 

Benita Valentín Santos José Francisco Femández Fajardo Trinidad Santa Bárbara 

Selvin Adonis Rodríguez lzaguirre Hilda Ramo na Bamica Mancía San Vicente Santa Bárbara 

Nerin Manueles Jiménez Besai Rebeca Meza García San Feo. de Ojuera Santa Bárbara 

José Nahúm Vega Vega Carla Odily Perdomo Villanueva A tima Santa Bárbara 

Glenda Saraí Castellanos Jiménez Alejandro Robertson Jirnénez Las Vegas Santa Bárbara 

Noé de Jesús Membreño Quintanilla María Concevida Pineda Ponce Atima Santa Bárbara 

Alin Anibar Ore llana Sarmiento NormaAracely Tábora Gómez A tima Santa Bárbara 

Dagny Maritza Sarmiento Germán Cruz S orto A tima Santa Bárbara 

Isabel Castellón Orellana María Concepción VásquezGómez San Vicente Santa Bárbara 

Delio Salvador Castro Flores Leidy Velásquez Rodríguez San Feo. de Ojuera Santa Bárbara 

Dimas Adonain Paz Mejía Leydi Yaneth Pineda Mejía San Luis Santa Bárbara 

Juan Reyes María Isabel Aguilar San Nicolás Santa Bárbara 

Evin Samuel TeruelA!varado Alma Ondina Mancía Leiva San Vicente Santa Bárbara 

RamónDavidRápalo Rodríguez Jeydi Leticia ,Pineda F emández Santa Bárbara Santa Bárbara 

Lomy Yohani Sabillón Sabillón José Isaías Rivera Al va San Luis Santa Bárbara 

Domingo Pineda Femández Natalia García Rivera Gualala Santa Bárbara 

María del Carmen Moreno Quintanilla Olvin Leonel Mejía Perdomo A tima Santa Bárbara 

Glendy Danelia Ramírez Perdomo Roger Dario Sagastume Barahona Trinidad Santa Bárbara 

Marcos Ulloa Acosta Doris Cardona Gómez Arada Santa Bárbara 

Roberto Carlos Membreño Martínez Ma. Nolvia Moreno San Nicolás Santa Bárbara 

Selvin Alexander Perdomo Tejada Consuelo Odily Espinoza Juárez A tima Santa Bárbara 

Germán Hemández Pineda Zonia Castellanos Castellanos Santa Rita Santa Bárbara 

José Adalid F igueroa Chinchilla Vilma Roselin Cubas Carvajal San Luis Santa Bárbara 

José Antonio García Tejada Reina ElizabethAmaya Perdomo A tima Santa Bárbara 

Roberman Sabillón Sabillón Carmen Mayela Molina García Las Vegas Santa Bárbara 

Carlos Jesús Licona Romero Bertha Sarahí Hemández Tróchez Santa Bárbara Santa Bárbara 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su fecha y deberá publicarse en el Diario Oficial "La Gaceta" 

PUBLÍQUESE. 

ROSA DEL CARMEN TERCERO R. 
Gobernadora Departamental 

Santa Bárbara 

A ... 
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Avance 

1) Acuerda: Nombrar a la ciudadana WENDY JULISSA LOZANO 
MILLA, con Identidad No. 0101-1989-05870, como Tercera 
Regidora de la Corporación Municipal de El Porvenir, 
departamento de Atlántida, en sustitución del ciudadano 
SALVADOR CONTRERAS PAGUADA, quien abandonó su cargo, 
extremo que se acredita con las certificaciones extendida por la 
Municipalidad de El Porvenir, departamento de Atlántida de 
fecha 22 de julio de 2011, que co~re ajolios seis al trece (6 al13) de 

¡Pronto tendremos! 

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia. 

las presentes diligencias. · 

·-- CENTROS DE DISTRIBUCIÓN: 

LA CEIBA 

La Ceiba, Atlántida 
barrio Solares Nuevos, Ave. Colón, 
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. 
A-8 yA-9 

Tel.:443-4484 

SAN PEDRO SULA 

Barrio El Centro· 
5a. calle, 6 y 7 avenida, 1/2 cuadra arriba 
deFarrnaciaSIMÁN. Tel.: 550-8813 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
del CampoAGACH 

Tel.: 782-0881 

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sábado 

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026 

Suscripciones: 

Nombre: --------------------------------------------------------------------------------
Dirección: 

----------------------------------------------------------------------~-------

Teléfono: 

Empresa: 

Dirección Oficina: 

Teléfono Oficina: 

·. ··.• .......•....... • ........•......... ····. \. ···•·····•••·· · ..... 
Empresa Nacional de Artes Gráficas 

(E.N.A.G.) 
PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Cívico Gubernamental 

) 

A.IWI 
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Sección l''B'' 
CERTIFICACIÓN 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaría de Estado 
en los Despachos del Interior y Población; CE~TIFICA. La 
Resólución que literalmente dice: "RESOLUCION No. 1982-
2011. SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACIÓN. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, siete de julio de dos mil once. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de la Secretaría de Estado, con fec~a quince 
de noviembre de dos mil diez, misma que corre a expediente No. 
PJ-15112010-2435, por la Abogada Sandra Isabel Moreno 
Cruz, en su carácter de Apoderada Legal de la RED DE LAS 
COMISIONES CIUDADANAS Y COMISIONADOS 
MUNICIPALES DE ATLÁNTIDA, HONDURAS 
(RECCMAH), con domicilio en la colonia El Sauce, _Por la entrada 
de la gasolinera, frente al parqueo del hotel La qm~ta, casa ~o. 
R18, de la ciudad de La Ceiba, departamento deAtlantlda, contrmda 
a pedir el otorgamiento de la Personalidad Jurídica y aprobación de 
sus Estatutos. 

RESULTA: Que la peticionaria acompañó a su solicitud los 
documeJ?.tos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trámite de Ley 
habiéndose mandado oír a la Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretaría de Estado, quien emitió dictamen favorable No. U.S.L., 
2773-2011, de fecha 28 de junio del 2011. 

CONSIDERANDO: Que la organización está integrada por 
las Municipalidades, Comisiones Ciudadanas de Transparencia y 
Comisiones Municipales, según el artículo siete de los Estatutos de 
la Organización, el patrimonio está constituido p~x las aportac~ones 
que realicen sus miembros, es decir con aportaciOnes de los b1enes 
y recursos de las municicpalidades que conforman la organización. 

CONSIDERANDO: Que la RED DE LAS COMISIONES 
CIUDADANAS Y COMISIONADOS MUNICIPALES DE 
ATLÁNTIDA, HONDURAS (RECCMAH), se crea como 
asociación civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias 
no contrarían las leyes del país, el orden público, la moral y las 
buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la República emitió 
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero 
del año dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobernación y Justicia, competenci~ específica 
para la emisión de este acto administrativo de conforrmdad con los 
Artículos 11, 16, 119 de la Ley General de la Administración Pública, 
4 y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el Señor Secretario de Estado en 
los Despachos del Interior y Población, mediante Acuerdo Ministerial 
No. 4 7 4-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, delegó en la 
ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, 
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Población, la facultad 
de firmar Resoluciones de Extranjería, trámites varios; Personalidad 
Jurídica y de Naturalización. 

POR TANTO: 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACIÓN, en uso de la atribución 

constitucional establecida en el Artículo 245 numeral 40, de la 
Constitución de la República, y en aplicación de los Artículos 29 
reformado, 3 del Decreto No. 177-201 O de fecha 06 de octubre de 
2010 44 número 6 del Decreto PCM-008-97 contentivo del 
Regl~mento de Organización, Funcionamiento y Comp~t~ncia ?,el 
Poder Ejecutivo, 116 y 120 de la Ley General de la Adrmmstracwn 
Pública, 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Jurídica a la RED DE 
LAS COMISIONES CIUDADANAS Y COMISIONADOS 
MUNICIPALES DE ATLÁNTIDA, HONDURAS 
(RECCMAH), con domicilio en la colonia El Sauce, por la entrada 
de la gasolinera, frente al parqueo del hotel La Quinta, casa No. 
R18, de la ciudad de La Ceiba, departamento deAtlántida, y aprobar 
sus Estatutos en la forma siguiente: 

"ESTATUTOS RED DE LAS COMISIONES 
CIUDADANAS Y COMISIONADOS MUNICIPALES DE 

ATLÁNTIDA, HONDURAS (RECCMAH) 

CAPÍTULO 1 
CONSTITUCIÓN, DENOMINACIÓN Y CAMPO DE 

ACCIÓN 

Artículo 1.- Se constituye la Red de Comisiones Ciudadanas 
y Comisionados Municipales de Atlántida, Honduras de los 
municipios; Tela, Arizona, Esparta, La Masica, San Francisco, El 
Porvenir, La Ceiba y Jutiapa, organización 9ue sei7'irá para 
coordinar e implementar acciones y estrategias destmadas al 
fortalecimiento institucional y desarrollo integral de los municipios 
que la conforman, que más adelante en este documento será 
conocida como la Red. 

Artículo 2.- La Red de Comisiones Ciudadanas y 
Comisionados Municipales de Atlántida, Honduras se conocerá con 
las siguientes siglas RECCMAH. 

Artículo 3.- El domicilio de la Red de Comisiones Ciudadanas 
y Comisionados Municipales de Atlántida, Honduras RECCMAH 
será departamento de Atlántida, Honduras con oficina en la colonia 
El Sauce, por la entrada de la gasolinera, frente al parqueo ?el 
hotel La Quinta, casa número Rl8, de la ciudad de La Ce1ba 
departamento de atlámtida, teléfono 2440-0300, correo electrónico 
reccmah@yahoo.com; su radio de acción, cubrirá el departamento 
de Atlántida en todos sus municipios. 

Artículo 4.- La Red de Comisiones Ciudadanas y 
Comisionados Municipales de Atlántida, Honduras RECCMAH es 
una entidad pública, de carácter asociativo y se regirá por el derecho 
administrativo, según lo establece la Constitución d~ la República y 
la Ley de Municipalidades y demás leyes, pudiendo realizar actos 
al derecho público y privado de conformidad con el ordenamiento 
jurídico vigente. 

CAPÍTULO 11 
DE LOS OBJETIVOS 

Artículo 5.- Objetivos Generales: Facilitar y definir acciones 
encaminadas a mejorar las condiciones socioeconómicas de los 
municipios que forman parte de la Red, mediante el desarrollo de 
recursos humanos y materiales existentes en la zona, en busca de 
reducir la pobreza. Impulsar el fortalecimiento de las Instituciones 

B. 
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municipales, a fin de adquirir capacidades para trazar políticas y 
estrategias de desarrollo local y sostenible a largo plazo. Crear las 
condiciones institucionales que favorezcan los procesos de 
descentralización. Fortalecimiento Institucional, desarrollo humano, 
reducción de la vulnerabilidad, liderará la elección de las Comisiones 
Ciudadanas de Transparencia del departamento de Atlántida y cada 
Corporación Municipal, en cabildo abierto se elegirá la nómina que 
integrará el Comisionado Municipal, tal como lo señala el Artículo 
59 de la Ley de Municipalidades. 

Artículo 6.- Objetivos Específicos: a) Fortalecer las relaciones 
entre la población de los municipios de Atlántida. b) Gestionar de 
forma mancomunada ante el gobierno central, la cooperación 
internacional y otros organismos; la ejecución de proyectos de 
inversión social, infraestructura, productivos, generación de empleo 
a fin de reducir la pobreza. e) Fomentar la participación ciudadana 
de cada uno de los municipios miembros de la comunidad a fin de 
mejorar el proceso de desarrollo local. 

CAPÍTULO III 
MIEMBROS, DERECHOS Y OBLIGACIONES 

Artículo 7.- Son miembros de la Red los siguientes: a) 
Miembros Fundadores: Son los municipios que suscriben el acta de 
fundación, pudiéndose integrar otros municipios que sean creas, 
representados por sus respectivas Comisiones Ciudadanas de 
Transparencia y Comisionados Municipales. b) Su permanencia 
será de acuerdo al artículo 59 de la Ley de Municipalidades, 
voluntario, y su funcionamiento en la Asociación estará regido por 
los presentes estatutos. e) Miembros Contribuyentes: Son aquellas 
personas naturales o jurídicas que contribuyan con la Red; con 
aportes económicos, materiales, equipos e insumas o con la 
prestación de servicios, tendrán derecho a voz pero sin voto en 
cualquier reunión o Asamblea. 

Artículo 8.- Son Derechos de los miembros Fundadores: 1) 
Formar parte de la Asamblea General y participar con derecho a 
voz y voto en las Sesiones Ordinarias y Extraordinarias, a través 
de los miembros de sus Comisiones Ciudadanas de Transparencia 
y Comisionados Municipales. 2.- Sus represententes podrán elegir 
y ser electos en cargos directivos de la Red. 3. Participar 
activamente en la estructura organizativa de la Red. 4. Todos 
aquellos derechos que la Asamblea o Junta Directiva determinen. 

Artículo 9.- Obligaciones de los miembros Fundadores. l. 
Asistir puntualmente a las sesiones convocadas por la Junta 
Directiva. 2. Cumplir con las obligaciones financieras y 
administrativas determinadas por la Asamblea General. 3. Participar 
activamente dentro de la estructura organizativa de la Red. 4. 
Promover el logro de los objetivos de la Red y en ningún momento 
actuar en contra de los intereses de la misma. 5. Otros que la 
Asamblea General o Junta Directiva determine. 6. Cumplir y hacer 
cumplir los estatutos, reglamento y demás disposiciones adoptadas 
de conformidad con los mismos. 7. Desempeñar por medio de sus 
representantes y con el más alto grado de responsabilidad, los cargos 
en los cuales han sido electos y las comisiones que se les confiere. 

Artículo 10.- Derechos de los miembros Contribuyentes. l. 
Formar parte de la Asamblea General, participar en las Sesiones 
Ordinarias y Extraordinarias, a través de .los representantes 
acreditados siempre y cuando su participación se vincule con la 
agenda a desarrollar con derecho a voz pero no a voto. 2. Solicitar 
información sobre la administración de sus aportes así como el 
cumplimiento a los destinos previamente acordados. 3 ·' Otros que 
la Asamblea General o Junta Directiva determinen. 

Artículo 11.- Las personas naturales y jurídicas que manifiesten 
el deseo de contribuir con la Red, deberán presentar una solicitud 
por escrito expresando su intención de sumar esfuerzos y voluntad 
a logros de los fines per~eguidos por la Red con una descripción y 
contribución propuesta. 

Artículo 12.- Los miembros de la Red, no podrán tratar en 
sesiones de Junta Directiva o Asamblea; temas de carácter político 
partidista, racial o religioso y hacer alusiones personales por las 
mismas razones así como participar en otras reumones o 
concertaciones usando el nombre de la Red. 

CAPÍTULO IV 
ESTRUCTURA ORGANIZATIVA 

Artículo 13.- La Red estará regida por los órganos siguientes: 
*Asamblea General. *Junta Directiva. *Unidad Técnica. 
*Comisiones de Apoyo. ' 

DE LA ASAMBLEA GENERAL 

Artículo 14.- La Asamblea General es el órgano supremo de 
la Red y representa la autoridad máxima, estará conformada por 
todos los reprersentantes de las Comisiones Ciudadanas de 
Transparencia y Comisionados Municipales de cada municipio del 
departamento de Atlántida con derecho a voz y a voto. 

Artículo 15.- La Asamblea General tendrá las sigueintes 
Atribuciones: *Aprobar y/o reformar los Estatutos y Reglamento 
interno. *Determinar y aprobar la política general de la Red, 
aprobando los planes de desarrollo departamental y planes operativos 
correspondientes, así como supervisar la gestión de los mismos 
como apoyo de la Unidad Técnica. *Aprobar los convenios de 
asistencia y cooperación con organismos nacionales e 
internacionales, en orden al desarrollo de los fines previstos en 
estos estatutos. *Ejercer las acciones constitucionales y legales a 
que haya lugar en nombre de los municipios de Atlántida y en 
defensa de sus derechos. *Designar a sus representantes ante 
organismos municipales, nacionales e internacionales, según sea el 
caso. *Aprobar el presupuesto anual de la Red. *Aprobar proyectos 
municipales presentados a la Red para su financiamiento. 
*Determinar y aprobar la política general de la Red, aprobando los 
planes de Desarrollo Departamental y Planes Operativos 
correspondientes, así como supervisar la gestión de los mismos 
como apoyo de la Unidad Técnica. *Discutir y aprobar el informe 
anual elaborado por la Junta Directiva. *Discutir y aprobar el 
informe anual elaborado por la Junta Directiva. *Discutir y aprobar 
los estados financieros de la Red. Aprobar los empréstitos que se 
suscriban con instituciones financieras, cooperantes, nacionales e 
internacionales. *Elegir cuando corresponda o en casos 
extraordinarios a los miembros de la Junta Directiva. *Crear alianzas 
estratégicas para la mejor gestión de los servicios propios de 
competencia de la Red, promoviendo para ello los contactos a que 
hubiere lugar, con entidades públicas o privadas. *Autorizar y 
aprobar la celebración de contactos. *Otras afines. 

Artículo 16.- Las Asambleas serán Ordinarias y 
Extraordinarias. La Ordinaria se realizará el 18 de diciembre de 
cada año, y la Extraordinaria cada vez que sea necesario. 

Artículo 17.- El quórum requerido para la instalación de la 
Asamblea General Ordinaria será con la asistencia de la mitad 
más uno de sus miembros inscritos y en Asamblea General 
Extraordinaria con la asistencia de las 2/3 partes de los miembros 
inscritos como tales. El quórum requerido para la aprobación de 
resoluciones será el voto favorable de la mitad más uno de los 
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miembros que asistan en Asamblea General Ordinaria y las 2/3 
partes en Asamblea General Extraordinaria. 

Artículo 18.- Las convocatorias a reunión de Asamblea 
General, serán hechas al menos quince días antes por la Junta 
Directiva y por intermedio de la Presidencia y la Secretaria. 

Artículo 19.- Son Atribuciones de la Asamblea General 
Extraordinaria. a) La modificación del acta constitutiva y los 
Estatutos. b) La enajenación de los bienes raíces y otros adquiridos 
para servicio de la Red. e) La disolución de la Red será acordada 
conforme a sus Estatutos. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

Artículo 20.- La Junta Directiva es el órgano encargado de la 
dirección administrativa y organización de la Red, deberá velar por 
el cumplimiento y ejecución de los acuerdos de la Asamblea. El 
ejercicio de sus funciones será por un periodo de dos años pudiendo 
ser reelectos únicamente por un periodo más. 

Artículo 21.- La Junta Directiva de la Red estará integrada 
por: Presidente, Vicepresidente, Secretario/a, Tesorero/a, Fiscal, 
Vocal I, II, III y IV. Un Vocal por cada municipio que no esté 
representado en los puestos anteriores y que esté presente en la 
Asamblea. 

Artículo 22.- Para ser miembro de la Junta Directiva de la 
Red se requiere ser miembro de la Comisión Ciudadana de 
Transparencia y/o Comisionados Municipales, previamente 
acreditado a través de su h<¡>ja de vida. Para su elección se requiere 
que los miembros estén presentes en la Asamblea Ordinaria, que 
se lleve acabo la elección. 

Artículo 23.- La Junta Directiva será electa en Asamblea 
General Ordinaria por mayoría simple de votos. 

Artículo 24.- La representación legal de la Red, corresponde 
a la Junta Directiva por medio de la Presidencia, la cual tendrá la 
facultad de suscribir contratos, convenios y alianzas estratégicas 
con el visto bueno de los demás miembros de la Junta Directiva. 
La Junta Directiva tomará posesión en el mismo acto de la elección, 
teniendo los integrantes salientes un plazo de ocho (8) días para 
hacer entrega de los elementos e informes relacionados con cada 
cargo. Cuando el periodo de la Junta Directiva sobrepase el periodo 
de gobierno y con el fin de garantizar la continuidad de los 
programas, proyectos, convenios y alianzas estratégicas de la Red, 
la Junta Directiva previo a la clausura de sus funciones como 
autoridades municipales, deberán convocar a las nuevas autoridades 
electas para establecer un periodo de transición, inmediatamente 
después de la declaratoria oficial de elecciones generales, para 
realizar el traspaso de los elementos e informes relacionados con 
sus funciones. 

Artículo 25.- La Junta Directiva tendrá las siguientes 
atribuciones: l. Establecer las políticas de la Red, que serán 
sometidas a la aprobación de la Asamblea General, y definir la 
estrategia para su desarrollo y Plan Operativo correspondiente que 
será en todo caso aprobado por la Asamblea. 2. Cumplir y hacer 
cumplir los estatutos, reglamentos y resoluciones de la Asamblea 
General. 3. Formular reglamentos y normas que estime 
convenientes para el gobierno, administración y funcionamiento de 
la Red. 4. Servir de enlace entre las Corporaciones Municipales y 
las Instituciones Gubernamentales y Privadas, para la solución de 
la problemática que enfrentan. 5. Contratar servicios técnicos y 
suscribir convenios y alianzas estratégicas de colaboración en la 
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prestación de recursos técnicos y económicos así como el 
intercambio de experiencias y metodologías con todas aquellas 
entidades, públicas o privadas, con o sin fines de lucro, que trabajen 
cm el fortalecimiento de las Comisiones Ciudadanas de 
Transparencia y Comisionados Municipales. 6. Promover y aprobar 
la incorporación de nuevos cooperantes a la Red. 7. Dirigir la Unidad 
Técnica de la Red para el logro de los objetivos. 8. Coordinar con 
la CCT y CM para el apoyo técnico para el desempeño de 
actividades especificaciones de la Red. 9.- Informar de los acuerdos 
y actividades de la Red a las instituciones públicas y privadas que 
le brinden apoyo. 1 O. Supervisar la gestión y ejecución de los planes, 
con el apoyo de la Unidad Técnica de la Red. 11. Aceptar herencias, 
legados y donaciones. 12. Conocer de las faltas de los miembros, 
para las aplicación de las medidas disciplinarias correspondientes. 

DE LAS FUNCIONES DE LOS MIEMBROS DE LA 
JUNTA DIRECTIVA 

Artículo 26.- Son Atribuciones de ·la Presidencia: a) Presidir 
las sesiones de la Junta Directiva, Asamblea General y demás actos 
que realice la Red. b) Convocar a la Asamblea General, Junta 
Directiva, Comisiones de Apoyo y Unidad Técnica, directamente 
por intermedio del Secretario/a de Actas a reuniones de trabajo de 
la Red. e) Velar por que se ejecuten los acuerdos y resoluciones de 
la Asamblea y de la Junta Directiva. d) Representar oficial y 
legalmente la Red. e) Promocionar los objetivos de la Red ante 
organismos gubernamentales, no gubernamentales y entes 
internacionales que estén interesados en el fortalecimiento de las 
CCT (Comisión Ciudadana de Transparencia) y CM (Comisión 
Municipal) y de la promoción del asociacionismo. f) Otras 
atribuciones que la Asamblea o la Junta Directiva le encomiende o 
que le correspondan de conformidad con los estatutos. g) El 
Presidente hará voto de calidad, en caso de empate, en las 
resoluciones adoptadas por la Junta Directiva y Asamblea General. 
h) Autorizar con la fi:t.ma y la del Tesorero toda erogación de la 
asociación y registrar su firma junto con la de una institución 
bancaria. 

Artículo 27.- Son Atribuciones de la Vicepresidencia. Asistir 
la presidencia en el desempeño de sus funciones y sustituirla en 
caso de au~encia temporal o definitiva hasta el cumplimiento del 
periodo para el cual fue electa y las demás que le sean asignadas. 

Artículo 28.- Son atribuciones de la Secretaria de Actas: a) 
Llevar y conservar los libros de las actas de sesiones de la Junta 
Directiva, Asamblea General y Comisiones de Apoyo. b) Mantener 
al día y archivada adecuadamente toda la correspondencia y demás 
documentos de la Red. e) Recibir y contestar la correspondencia. 
d) De común acuerdo con la presidencia convocar areuniones de 
la Junta. Directiva, Asamblea General y demás miembros, 
preparando con la presidencia las agendas correspondientes. e) 
Notificar y certificar todos aquellos acuerdos y resoluciones que)a 
Junta Directiva determine. f) Preparar la documentación de los 
asuntos a tratar por la Asamblea General y la Junta Directiva. g) 
Cualquier otra que le sea asignada por la Presidencia de la Junta 
Directiva. 

Artículo 29.- Son Atribuciones del Tesorero/a. a) Recibir y 
llevar un control adecuado de los bienes y valores que sean de la 
red bajo cualquier título: aportaciones, donaciones, concesiones o 
vía convenios aprobados y aceptados por la Junta Directiva. b) 
Realizar los desembolsos autorizados por la Presidencia de acuerdo 
al presupuesto de egresos. e) Llevar los libros de control financiero 
que sean necesarios y rendir informes correspondientes cada tres 
meses en las reuniones de la Junta Directiva. d) Elaborar el 
presupuesto anual de la Red, acerca de los ingresos y egresos de 
la misma. e) Presentar un informe anual a la Asamblea de la Red 
acerca de los ingresos y egresos de la misma. f) Registrar bajo su 

B 
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firma y la de la Presidencia, una cuenta en el sistema bancario 
nacional a nombre de la Red, cuyos retiros se harán de acuerdo a 
las disposiciones aprobadas por la Junta Directiva. g) Elaborar y 
mantener actualizado el inventario de bienes de la Red. h) Cualquier 
otra atribución que le asigne la Junta Directiva. 

Artículo 30.- Son Atribuciones del Fiscal: a) Velar por el buen 
manejo de los fondos, bienes y propiedades de la Red. b) Velar por 
el cumplimiento de los estatutos, reglamentos y de los acuerdos 
tomados por la Asamblea General y la Junta Directiva. e) Verificar 
periódicamente las cuentas de la Red. d) Velar por que las 
resoluciones y acuerdos de la Asamblea General se ejecuten 
debidamente. e) Solicitar copia del informe que brinda el Tesorero, 
para llevar un mejor control en las finanzas. f) Las demás que sean 
asignadas a su cargo por la Junta Directiva. 

Artículo 31.- Son Atribuciones de los Vocales: a) Asistir a 
reuniones de la Junta Directiva y de la Asamblea General. b) Sustituir 
en caso de ausencia temporal o permanente a cualquier miembro 
de la Junta Directiva, por orden de nombramiento. e) Coordinar por 
delegación de la Junta Directiva, los equipos de trabajo que fueran 
necesarios y otras funciones designadas por la Junta Directiva. 

Artículo 32.- De la Unidad Técnica de la Red. La Unidad 
Técnica de la Red, es un equipo de trabajo que da asistencia técnica 
en diferentes áreas a la Red, con el objetivo de mejor su gestión y 
participación en el proceso de desarrollo de los muna la Red, con el 
objetivo de mejor su gestión y participar en el proceso de desarrollo 
de los muna la Red, con el objetivo de mejor su gestión y participación 
en el proceso, de desarrollo de los municipios. Este equipo será 
seleccionado de acuerdo al perfil necesario, sobre la base de meritas 
y capacidad, dando prioridad a los integrantes de la Red que calcen 
con el perfil requerido, pudiéndose incorporar otro tipo de personal 
en calidad de voluntario o práctica profesional. 

Artículo 33.- La Junta Directiva sin peljuicio de las atribuciones 
asignadas a cada uno de sus miembros, nombrará un Director/a 
Ejecutivo/a de la Red, que será el funcionario administrativo 
encargado del manejo operacional de la misma y será el enlace con 
las demás entidades que se vt:mcularán en las actividades, para lo 
cual será investido de las facultades necesarias para el ejercicio de 
sus funciones y tendrá un estipel).dio que lo acordará y aprobará la 
Junta Directiva. 

Artículo 34.- Funciones de la Unidad Técnica de la Red. a) 
Facilitar la realización de eventos de capacitación y promover la 
aplicación y divulgación de sus enseñanzas. b) Apoyar los procesos 
organizativos e institucionales de los municipios. e) Elaborar y 
presentar a la Junta Directiva informes sobre el desarrollo y avance 
de las actividades planificadas. d) Preparar los proyectos y ante 
proyectos orientados a la captación de recursos de inversiones de 
carácter público y privado. e) Participar en el proceso de elaboración 
de los términos de referencia de convenios, contratos y demás 
documentos de interés para la Red. f) Elaborar diagnósticos y planes 
operativos. g) Preparar y poner en marcha el plan de trabajo y el 
plan de inversión de la Red. h) Asesorar a la Asamblea General y 
la Junta Directiva, en todos aquellos aspectos técnicos que se 
requiera. i) Fortalecer las funciones de autonomía municipal y la 
descentralización de competencias y recursos del gobierno central. 
j) Conocer la situación interna de cada municipio y establecer 
propuestas de mejora, multiplicando la capacidad técnica munici­
pal. k) Favorecer y estimular la participación ciudadana. 1) Impulsar 
un proceso de comunicación y divulgación de actividades de la Red 
a la población. m) Otras afines que determine la Junta Directiva. 

Artículo 35.- De las Comisiones de Apoyo. Se crearán 
comisiones de apoyo, como equipos de trabajo, para fmes específicos 

y soporte de actividades que en su funcionamiento operativo tenga 
la Junta Directiva que realizar. Dichas comisiones podrán estar 
conformadas por personas, organizaciones e instituciones que la 
Junta~Directiva estime competentes y serán coordinadas por los 
miembros de la Unidad Técnica de la Red u otros miembros cuando 
el caso lo amerite. Su creación, duración y disolución se ajustará a 
las finalidades para las cuales fueron creadas, debiéndose organizar 
internamente según las necesidades y actividades a emprender. 
Cuando la actividad operativa involucre a todos los municipios del 
departamento, las comisiones de apoyo estarán integradas por 
habitantes de los municipios involucrados, propuestos por las 
respectivas CCT y CM. Cuando la actividad comprenda a un solo 
municipio, los miembros de la comisión serán del mismo municipio. 

CAPÍTULO V 
PATRIMONIO 

Artículo 36.- Constituyen el patrimonio de la Red. a) Las 
aportaciones que realizan sus miembros. b) Todos los bienes, los 
derechos y las acciones que adquiera por cualquier título legal y de 
lícita procedencia. e) Herencias, legados y donaciones provenientes 
de personas naturales y jurídicas a favor de la Red. d) Cualquier 
ingreso no previsto, permitido por las' leyes del país. 

Artículo 37.- Todos los miembros de la Junta Directiva serán 
solidariamente responsables de la administración de la Red, sin 
perjuicio ~e la responsabilidad penal que procediere. 

Artículo 38.- El patrimonio de la Red se destinará 
exclusivamente a la consecusión de sus objetivos, en consecuencia 
queda prohibido destinar las utilidades, dividendos, excedentes y 
cualquier otro tipo de ganancias a uno solo de los miembros. Ningún 
miembro de la Red podrá alegar derechos particulares sobre los 
bienes de ésta. 

CAPÍTULO IX 
DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA RED 

Artículo 39.- La Red podrá disolverse por las causas siguientes: 
Por acuerdo de por lo menos las dos terceras partes de sus miembros. 
Dicho acuerdo deberá adoptarse en Asamblea General y acreditando 
con la firma de cada uno de los/as asistentes. Por resolución de 
autoridad competente de acuerdo a la legislación vigente del país. 

Artículo 40.- Aprobada la disolución de la Red, se nombrará 
una Junta de Liquidación integrada por un miembro de la Junta 
Directiva, un representante de la Asamblea General, uno de las 
Comisiones de Apoyo, y un representante del Interior y Población, 
Tribunal Superior de Cuentas y un representante de Asociación de 
Municipios de Honduras. 

Artículo 41.- La Junta Liquidadora, tendrá la representación 
de la Red, durante el proceso y hasta la culminación de la liquidación, 
debiendo cumplir con las funciones que la Asamblea General le 
asigna, las que obligatoriamente contemplará lo siguiente: a) 
Proceder a canee las obligaciones de la Red con terceras perso­
nas. b) Exigir un informe a toda persona de la administración del 
cargo que haya desempeñado en la Red. e) Recuperar los créditos 
en caso de existir. d) Concluir las operaciones pendientes al tiempo 
de la disolución. e) Otorgar finiquitos en cuantos en cuanto al 
cumplimiento de las obligaciones frente a la Red. f) Disponer que 
se practique el Balance General ,final. g) Rendir cuentas a la 
Asamblea General Extraordinaria de su administración liquidadora 
y someter a su consideración toda la documentación, para su 
aprobación final. De existir remanentes o fondos, estos serán 
distribuidos según las aportaciones que cada municipio ha 
proporcionado a la Red, es decir, a cada una de las corporaciones 
municipales que integran la Red. h) Comunicar a la Secretaría del 
Interior y Población y al Registro de Sentencias de la Jurisdicción 
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respectiva la disolución de la Red, a efecto que se proceda a 
Cancelar la Resolución mediante el cual se le reconocó la 
Personalidad Jurídica. 

CAPÍTULO X 
DISPOSICIONES GENERALES 

Artículo 42.- Estos estatutos podrán ser reformados total o 
parcialmente en sesión de Asamblea General Extraordinaria, 
convocada expresamente para tal fin, y se requerirá el voto de las 
dos terceras partes de sus miembros. 

Artículo 43.- La Junta Directiva que sea electa en asamblea 
General presentará de forma extraordinaria el Plan de Desarrollo 
de la Red y el Plan Operativo Anual, en Asamblea General 
Extraordinaria. 

Artículo 44.- Las reuniones de Junta Directiva se celebrarán 
en cualquiera de los municipios que conforman la Red. 

Artículo 45.- Los municipios miembros, por medio de sus 
representantes y estarán obligados a informar a sus respectivos 
habitantes, por medio de asambleas públicas, los avances que a 
través de la Red se han logrado en beneficio de la comunidad. 

Artículo 46.- Lo no previsto en los presentes estatutos será 
resuelto por las disposiciones legales vigilantes en el país. 

Artículo 47.- Para el logro de sus objetivos, la Red coordinará 
acciones con las corporaciones de los municipios miembros, pero 
sin relación de subordinación, así como con las demás autoridades 
administrativas del Gobierno Central, AMHON y Organismos 
Cooperantes. 

Artículo 48.- La Red de Comisiones Ciudadanas y 
Comisionados Municipales deAtlántida, Honduras se compromete 
a cumplir las leyes de la República, sujetándose a la supervisión y 
regulación del Estado de Honduras quedando obligada a presentar 
informes periódicos anuales de la.s actividades que realicen ante las 
Instituciones y Organismos del Estado con las que se relacione en 
el ejercicio de sus actividades y a la Secretaría de Estado en los 
Despachos del Interior y Población. 

SEGUNDO: En virtud que el patrimonio de la Red de las 
Comisiones Ciudadanas y Comisionados Municipales de Atlántida, 
Honduras (RECCMAH), está constituido por las aportaciones de 
los bienes y recursos de las municipalidades del departamento de 
Atlántida que integran dicha Red, al momento de su liquidación se 
deberá realizar con el procedimiento establecido en los Estatutos 
por los cuales se rige la Organización y además deberá notificar y 
solicitar auditoría al Tribunal. Superior de Cuentas al momento de la 
liquidación, por ser este el Organo Fiscalizador de los bienes del 
Estado. 

TERCERO: La RED DE LAS COMISIONES CIUDA­
DANAS Y COMISIONADOS MUNICIPALES DE 
ATLÁNTIDA, HONDURAS (RECCMAH), presentará 
anualmente ante la Secretaría de Estado en los Despachos del In­
terior y Población, los estados financieros auditados que reflejen 
los ingresos, egresos y todo movimiento económico y contable, 
indicando su patrimonio actual así como las modificaciones y 
variaciones del mismo, incluyendo herencias, herencias, legados y 
donaciones a través de un sistema contable legalizado. Las 
herencias, legados y donaciones provenientes del extranejro, se 
sujetarán a la normativajurídic~ imperante en el país, aplicable según 
sea el caso, a través de los Organos Estatales constituidos para 
verificar la transparencia de los mismos. 

CUARTO: La RED DE LAS COMISIONES CIUDA­
DANAS Y COMISIONADOS MUNICIPALES DE 
ATLÁNTIDA, HONDURAS (RECCMAH), se inscribirá en la 
Secretaría de Estado en los Despachos del Interior y Población, 
indicando nombre completo, dirección exacta, así como los nombres 
de sus representantes y demás integrantes de la Junta Directiva, 
asimismo, se sujetará a las disposiciones que dentro su marco jurídico 
le corresponden a esta Secretaría de Estado, a través del respectivo 
órgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los 
cuales fue constituida. 

QUINTO: La RED DE LAS COMISIONES CIUDA­
DANAS Y COMISIONADOS MUNICIPALES DE 
ATLÁNTIDA, HONDURAS (RECCMAH), se somete a las 
disposiciones legales y políticas establecidas por la Secretaría de 
Estado en los Despachos del Interior y Población y demás entes 
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido 
para garantizar la transparencia de la administración, quedando 
obligada, además, a presentar informes periódicos anuales de las 
actividades que realicen con instituciones u organismos con los que 
se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue 
autorizada. 

SEXTO: La disolución y liquidación de la RED DE LAS 
COMISIONES CIUDADANAS Y COMISIONADOS 
MUNICIPALES DE ATLÁNTIDA, HONDURAS (REC­
CMAH), se hará de conformidad a sus estatudos y las leyes 
vigentes en el país, de la que una vez canceladas las obligaciones 
contraídas, el excedente pasará a formar parte de una organización 
l~galmente constituida en Honduras que reúna objetivos similares o 
una de beneficencia. Dicho trámite se hará bajo la supervisión de 
esta Secretaría de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento 
de las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a 
que hace referencia el párrafo primero de este mismo artículo. 

SÉPTIMO: Los presentes Estatutos entrarán en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA con las limitaciones establecida,<> en la 
Constitución de la República y las Leyes, sus reformas o 
modificaciones se someterán al mismo procedimiento de su 
aprobación. 

OCTAVO: La presente resolución deberá inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con 
el artículo 28 de la Ley de Propiedad. 

NOVENO: Instruir a la Secretaría General para que de Oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que emita 
la correspondiente incripción. 

DÉCIMO: Previo a extender la Certificación de la presente 
resolución el interesado deberá acreditar la cancelación de doscientos 
Lempiras (Lps. 200.00) de conformidad con lo establecido en el 
Artículo 49 de la Ley de Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad 
Social y Racionalización del Gasto Público, creado mediante Deéreto 
Legislativo No.17-2010 de fecha21 de abril de2010. Papel habilitado 
mediante Acuerdo Ministerial No. 1183-E-20 1 O de fecha 07 de 
octubre de 2010. NOTIFÍQUESE. (F) CARMEN 
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE 
ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACIÓN. (F) PAS­
TOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO GE­
NERAL". Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central a los veintisiete días del mes de julio de dos mil 
once. 

23 S. 2011 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 
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"CERTJFICACIÓN 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaría de Estado en 
los Despachos del Interior y Población. Certifica la Resolución que 
literalmente dice: "Resolución No. 59. JUNTA MILITAR DE 
GOBIERNO. Tegucigalpa, Distrito Central, doce de febrero de 
mil novecientos setenta y nueve. 

VISTA: Para resolver, la solicitud presentado al Poder Ejecutivo, 
por medio de la Secretaría de Estado en los Despachos de 
Gobernación y Justicia, con fecha siete de julio de mil novecientos 
setenta y ocho, por el señor CARLOS LÓPEZ CONTRERAS, 
mayor de edad, casado, Licenciado en Ciencias Jurídicas y Sociales, 
vecino de la ciudad de San Pedro Sula, de paso por esta ciudad, 
actuando en su carácter de representante Legal de LA 
ASOCIACIÓN DE PRODUCTORES DE AZÚCAR DE 
HONDURAS", contraída a pedir que se reconozca a su 
representada como Persona Jurídica y se aprueben sus Estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompañó a su solicitud los 
documentos que exige la Ley. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trámite de Ley 
correspondiente, habiéndose mandado oír al señor Procurador 
General de la República, quien al devolver el traslado emitió informe 
favorable. 

CONSIDERANDO: Que los Estatutos de "LA 
ASOCIACIÓN DE PRODUCTORES DE AZÚCAR DE HON­
DURAS", no contrarían las Leyes del país, el orden público, la 
moral y las buenas costumbres es procedente acceder a lo solicitado, 

POR TANTO: LA JUNTA MILITAR DE GOBIERNO, 
en uso de las facultades que le confiere el Decreto Ley No. l. del 
6 de diciembre de 1972, RESUELVE. RECONOCER como Per­
sona Jurídica a la "LA ASOCIACIÓN DE PRODUCTORES 
DE AZÚCAR DE HONDURAS", y aprobar sus Estatutos en la 
forma siguiente: 

"ESTATUTOS DE LA ASOCIACIÓN DE 
PRODUCTORES DE AZUCAR DE HONDURAS". 

CAPÍTULO l. 
CONSTITUCION, OBJETIVOS. 

Art. 1.- La Asociación de Productores de Azúcar de Hondu­
ras es una Asociación Civil, apolítica, sin fines de lucro, de interés 
particular y de utilidad pública, creada mediante resolución de los 
asociados, adoptada en su sesión fundacional, celebrada en la ciudad 
de San Pedro Sula, departamento de Cortés, República de Hondu­
ras, el20 de mayo de 1976. 

Art. 2.- La Asociación se regirá por los presentes estatutos y 
por los reglamentos que se aprueben. 

Art. 3.- Integran la Asociación los miembros fundadores y todas 
aquellas empresas productoras de azúcar que sean legalmente 
admitidas. 

Art. 4.- Son objetivos de la Asociación: a) Representar y de­
fender legalmente los intereses de la Industria Azucarera. b) 
Armonizar y coordinar las relaciones entre la Industria Azucarera 
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Nacional y el sector público, con el fm de formular y ejecutar políticas 
azucareras en cuanto a producción, tecnificación, uso de recursos 
y todo lo referente a mercado nacional e internacional. e) 
Representar los intereses de la industria azucarera en cualesquiera 
reuniones y organismos nacionales o internacionales, relativos a la 
industria o al comercio del azúcar. d) Mantener estadísticas y hacer 
proyecciones sobre producción, distribución, consumo nacional y 
exportación de azúcar. e) Publicar estudios e investigaciones sobre 
la situación del comercio internacional del azúcar, y sobre los 
convenios que lo rigen. f) Promover el establecimiento de organismos 
especializados en la rectificación, productividad de la industria 
azucarera y de la industrialización y comercialización del azúcar y 
de sus subproductos. g) Cualquier otra actividad de interés de la 
industria azucarera. 

CAPÍTULO 11. 
DOMICILIO Y DURACIÓN. 

Art. 6.- El domicilio de la Asociación será la ciudad de 
Tegucigalpa, D.C., y se constituye por tiempo indefinido. 

Art. 7.- La Asociación podrá establecer oficinas en cualquier 
parte de la República o en el extranjero. Asimismo, la Asamblea 
General y la Junta Directiva podrá reunirse en cualquier lugar de la 
República. 

CAPÍTULO 111. 
DE LOS MIEMBROS. 

Art. 8.- Podrán ser miembros efectivos de la Asociación todas 
las empresas dedicadas a la producción de azúcar, que tengan sus 
establecimientos industriales en el territorio nacional. Las empresas 
aspirantes a ingresar a la Asociación presentarán por escrito su 
solicitud de admisión. El conocitllÍento y resolución de la solicitud 
será competencia de la Junta Directiva. Una vez aprobada la 
solicitud, el nuevo miembro pagará su cuota respectiva de ingreso. 
Sólo los miembros efectivos serán titulares de los derechos y 
obligaciones establecidos en los presentes Estatutos. 

Art. 9.- Con el título de miembro honorario podrán ser distinguidas 
aquellas instituciones, nacionales o extranjeras, que por acuerdo de 
la Asamblea General a propuesta de la Junta Directiva, se hagan 
acreedores a ese homenaje, en vista de sus méritos demostrados a 
favor de la industria azucarera hondureña. 

DERECHOS DE LOS MIEMBROS EFECTIVOS. 

Art. 10.- Los miembros efectivos ejercitarán sus derechos a 
través de sus representantes debidamente acreditados. SON 
DERECHOS DE LOS MIEMBROS. A) Participar con voz y voto 
en las Asambleas Generales, ordinarias y extraordinarias; B) 
Designar sus representantes a la Junta Directiva; C) Formular 
peticiones a los Órganos de la Asociación; D) Asistir a las sesiones 
de la Junta Directiva; E) Solicitar a la Asociación su intervención 
en defensa de sus intereses. 

Art. 11.- El derecho de voto de los miembros se suspende 
automáticamente por mora en el pago de sus contribuciones 
ordinarias o extraordinarias. Se entenderá por mora para los efectos 
de este Artículo, el retraso en el pago de dos contribuciones 

B. 
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ordinarias o una extraordinaria, Las cuotas ordinarias serán 
trimestrales y se pagarán al principio de cada período. Se considerará 
cuota vencida para los efectos de determinar la mora, aquella que 
no haya sido pagada dentro del periodo a que corresponda. Las 
cuotas extraordinarias causarán los efectos de la mora cuando no 
hayan sido pagadas en el plazo de un mes, contadas a partir de la 
fecha en que se adopte el acuerdo respectivo. 

OBLIGACIONES DE LOS MIEMBROS DIRECTIVOS. 

Art. 12.- Son obligaciones de los miembros: a) Cumplir con los 
presentes estatutos, con los reglamentos y resoluciones que adopte 
legalmente la Asociación; b) Asistir con puntualidad por medio de 
sus representantes a las reuniones de la Asamblea; e) Pagar las 
cuotas ordinarias y extraordinarias que sean aprobadas por las 
Asambleas Generales; d) Prestar a la Asociación la cooperación 
que sea necesaria para el mejor cumplimiento de sus fines. 

CAPÍTULO IV 
ÓRGANOS DE LA ASOCIACIÓN. 

Art. 13.- Son órganos de la Asociación; a) La Asamblea 
General; b) La Junta Directiva, e) La Gerencia; d) La Fiscalía. 

LA ASAMBLEA GENERAL 

Art. 14.- La Asamblea General es el órgano de la Asociación y 
estará por los repres~ntantes de todos los miembros. 

Art. 15.- Cada miembro se h&rá representar por un delegado 
propietario y un suplente. 

Art. 16.- La Asamblea General se reunirá.ordinariamente dos 
veces al año la primera reunión tendrá lugar durante el mes de 
marzo y la segunda en el mes .de septiembre. Podrán celebrar 
reuniones extraordinarias cuando así lo acuerde la Junta Directiva 
por resolución propia, o a instancias de dos miembros. 

Art. 17.- Las Asambleas ordinarias serán convocadas con un 
mínimo de 15 días de anticipación, por carta certificada y mediante 
un aviso publicado en un diario nacional de amplia circulación. Las 
Asambleas extraordinarias se convocarán en igual forma salvo los 
casos de urgencia en los cuales la Junta Directiva podrá acordar 
los plazos y forma de convocatoria. 

Art. 18.- Se reputará constituída válidamente la Asamblea 
cuando en primera convocatoria concurran la mitad más uno de los 
miembros inscritos e~ el Registro de la Asociación en segunda 
convocatoria, la reunión será valida con la asistencia de tres de sus 
miembros. 

Art. 19.- Ningún delegado a una Asamblea podrá representar 
a más de dos miembros. 

Art. 20.- Salvo disposición en contrario, la Asamblea General 
adoptará sus decisiones y formulará sus recomendaciones por 
mayoría absoluta de los votos presentes. 

Art. 21.- La reforma de los estatutos y la disolución de la 
Asociación requerirán resoluciones adoptadas en Asamblea 
General Extraordinaria, especialmente convocada al efecto, con la 
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asistencia de la totalidad de los miembros de la asociación, en primera 
convocatoria, y con la asistencia de la mitad más uno en segunda 
convocatoria. 

! 

Art. 22.- Las Asambleas Generales serán presididas por el 
Presidente de la Junta Directiva. El secretario llevará un libro es­
pecial para las actas de las sesiones de las Asambleas. 

VOTOS 

Art. 23.- Cada miembro tendrá derecho a un voto. 

Art. 24.- Son atribuciones de la Asamblea General ordinaria: a) 
Elegir por un año en la Asamblea de marzo el Fiscal, aprobar sus 
dietas y las de los directores; b) Conocer y pronunciarse sobre la 
memoria de la Junta Directiva y el informe del Fiscal; e) Aprobar el 
presupuesto anual de laAsóciación; d) Establecer las contribuciones 
ordinarias y extraordinarias que deben pagar los miembros; e) Decidir 
sobre las cuestiones que le sean sometidas a su conocimiento por la 
Junta Directiva y sobre todas aquellas que no siendo de la 
competencia de ésta sean de importancia para la consecución de 
los fines de la Asociación. 

Art. 25.- Son atribuciones de la Asamblea General 
Extraordinaria: a) Conocer y resolver los asuntos a que se refiere 
el Artículo 21 de éstos estatutos; b) Conocer y resolver aquellos 
asuntos para los cuales sea específicamente convocada por la Junta 
Directiva. 

LA JUNTA DIRECTIVA. 

Art. 26.- La Junta Directiva es el órgano ejecutivo y coordinador 
de la Asociación. Estará integrada a razón de un Director propietario 
y un suplente, designados por cada miembro de la Asociación. La 
Junta Directiva elegirá anualmente entre los Directores Propietarios 
un Presidente, un Vicepresidente, un Tesorero y un Secretario; los 
demás directores serán vocales. Dicha elección se efectuará 
después de la Asamblea de marzo. El orden de precedencia de los 
vocales se establecerá por sorteo. 

Art. 27.- La Junta Directiva podrá reunirse válidamente con la 
asistencia de la mitad más uno de sus directores. De cada sesión se 
levantará una acta que será autorizada por el Presidente y el 
Secretario. 

Art. 28.- La Junta Directiva sesionará ordinariamente una vez 
al mes y extraordinariamente cuando sea convocada por el 
Presidente por decisión propia o a instancia de dos directores. Las 
resoluciones se tomará por mayoría de votos, correspondiendo un 
voto a cada Director y en caso de empate, el Presidente tendrá 
voto de calidad. 

Art. 29.- Son atribuciones de la Junta Directiva: a) Aprobar su 
reglamento interno; b) Convocar las Asambleas Generales ordinarias 
y extraordinarias; e) Nombrar y remover el Gerente y personal 
Administrativo, y fijar sus respectivas remuneraciones de acuerdo 
con el Presupuesto de la Asociación; d) Admitir nuevos miembros; 
e) Proponer a la Asamblea General el Presupuesto anual de la 
Asociación; f) Administrar los bienes de laAsociación;g) Presentar 
a la Asamblea General ordinaria la memoria anual de las actividades 
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de la Asociación; h) Llevar un libro de actas de sus sesiones; 
i) Actuar como árbitr~ en los conflictos que sugieren entre los 
miembros; j) Nombrar a los representantes de la Asociación ante 
organismos y reuniones Nacionales o Internacionales; k) Ejecutar 
todos aquellos actos que no siendo de competencia de la Asamblea 
General,juzque necesarios para el pleno cumplimiento de los objetivos 
de la Asociación. 

Art. 30.- El Presidente de la Junta Directiva es el representante 
de la Asociación. 

Art. 31.- Son atribuciones del Presidente: a) Representar a la 
Asociación con plenas facultades de apoder¡ldo general; sin em­
bargo, para el ejercicio de facultades de riguroso dominio requería 
autorización de la Junta Directiva; b) Convocar y presidir las sesiones 
de la Junta Directiva, ordinarias y extraordinarias de las Asambleas 
Generales; e) Autorizar con su firma las actas de las sesiones de la 
Junta Directiva y de las Asamblea Generales; d) Cumplir y hacer 
que se cumplan los estatutos, los reglamentos y las resoluciones de 
las Asambleas Generales y de Junta Directiva. 

Art. 32.- En caso de faltar el Presidente, lo sustituirá en sus 
funciones el Vicepresidente y en ausencia de ambos, los vocales 
por su orden. 

Art. 33.- El Secretario es el órgano de comunicación de la 
Junta Directiva y sus atribuciones son: a) Redactar las actas de las 
sesiones de la Junta Directiva y de las Asambleas Generales. b) 
Firmar con el Presidente las actas de las sesiones de la Junta 
Directiva y de las Asambleas Generales. e) Certificar los acuerdos 
de la Asociación. d) Cumplir con las obligaciones de su cargo y las 
que le asignen los reglamentos de la Asociación. 

Art. 34.- En caso de ausencia del Secretario, lo sustituirá uno 
de los vocales designados por la Junta Directiva. 

Art. 35.- El Tesorero es el encargado de la custodia de los 
bienes de la asociación, presentará informes Financieros a la Junta 
Directiva y vigilará el cumplimiento de las obligaciones financieras 
de los miembros de la Asociación. 

Art. 36.- En caso de impedimiento o ausencia temporal del 
Tesorero, lo sustituirá el vocal que designe la junta Directiva. 

Art. 37.- La Gerencia estará a cargo de un Gerente que será el 
funcionario Administrativo directamente responsable ante la Junta 
Directiva de las actividades de la Asociación. 

Art. 38.- Son atribuciones del. Gerente: a) Representar a la 
Asociación por delegación que le haga el Presidente de la Junta 
Directiva. b)Administrar los servicios de la Asociación. e) Contraer 
en representación de la Asociación, dentro de los límites establecidos 
por la Junta Directiva. d) Administrar los fondos de la Asociación, 
debiendo cobrar las contribuciones de los miembros, efectuar los 
pagos llevar los libros y rendir los informes financieros a la Junta 
Directiva y a la Asamblea General. e) Mantener estadísticas y 
formular proyecciones sobre producción, distribución, consumo 
nacional y exportación de azúcar. f) Publicar estudios e 
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investigaciones sobre la situación del comercio internacional del 
azúcar y sobre los convenios que lo rigen. 

Art. 39.- Las relaciones entre el Gerente y la Asociación se 
regirán por un contrato de Trabajo. 

LA FISCALÍA. 

Art. 40.- La Fiscalía estará a cargo de un Fiscal electo por la 
Asamblea General Ordinaria del mes de marzo y tendrá las 
siguientes atribuciones: a) Asistir a las sesiones de la Junta Directiva, 
b) Revisar periódicamente los libros y estatutos financieros de la 
Asociación, e) Asegurar el cumplimiento de los Estatutos y de las 
resoluciones de las Asambleas Generales; y, d) Informar a la 
Asamblea General el resultado de su gestión. 

PATRIMONIO Y RECURSOS DE LA ASOCIACIÓN. 

Art. 41.- Constituyen el patrimonio de la Asociación los bienes 
muebles e inmuebles, derechos y títulos valores que adquiera, ya 
sea por compra, donación o por cualquier otro título. 

Art. 42.- Son recursos de la Asociación las cuotas de ingreso, 
las contribuciones ordinarias y extraordinarias que se establezcan, 
así como otros ingresos que por cualquier concepto sean recibidos 
por la Asociación. 

Art. 43.- En caso de disolución los haberes de la Asociación se 
distribuirán en la forma que determine la Asamblea General 
Extraordinaria. 

EJERCICIO ECONÓMICO. 

Art. 44.- El ejercicio económico de la Asociación será el año 
civil. 

Art. 45.- La memoria y los resultados de ingresos y gastos de 
cada año se conocerán en la Asamblea General Ordinaria de marzo. 
El presupuesto del siguiente año será sometido a la aprobación de 
la Asamblea General Ordinaria del mes de septiembre. 

ARTÍCULO TRANSITORIO. 

Art. 46.- El primer ejercicio económico se iniciará en la fecha 
de la Asamblea General en que son aprobados éstos estatutos, y el 
presupuesto para dicho ejercicio será acordado por la Junta 
Directiva. ROBERTO GÁLVEZ. Presidente. NOTIFÍQUESE. 
(F) POLICARPO PAZ GARCÍA. (F) EL SECRETARIO DE 
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y 
JUSTICIA. (F) JOSÉ CRISTÓBAL DÍAZ GARCÍA." 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los cinco días del mes de septiembre de dos mil once. 

23 S. 2011 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

B. 
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -

AVISO DE LICITACIÓN 

LICITACIÓN PÚBLICANACONALNo. 001-2011-

DGMM 

La Dirección General de la Marina Mercante ( DGMM), por 

este medio invita a las Empresas Mercantiles Nacionales, 

debidamente constituidas y con capacidad legal del ejercicio, a 

presentar sus ofertas relacionadas con la Reparación del Buque 

Escuela SKOLBUTWATLA: 

CONTRATACIÓN DE SERVICIOS PARA LA 

REPARACIÓN DEL BUQUE ESCUELASKOL 

BUTWATLA. 

DISPONIBILIDAD DE LAS BASES DE LICITACIÓN: 

Las Bases de Licitación estarán disponibles a la venta, en el 

departamento Administrativo de esta Institución en un horario de 

9:30 A. M. a 4:30 P.M., los interesados deben cancelar 

previamente la cantidad de quinientos lempiras exactos ( 500.00), 

no reembolsables en la ventanilla receptora de la Sección de 

Recaudación Fiscal de la Dirección General de la Marina 

Mercante, boulevard Los Próceres, edificio A tala, No. 2930, dos 

cuadras arriba de la EmbajadaAmericana, Tegucigalpa, municipio 

del Distrito Central. 

RECIBO Y APERTURA DE LAS OFERTAS: 

Las ofertas serán recibidas y abiertas públicamente el día lunes 

31 de octubre del2011 a las 10:30 A.M., en el Salón de Sesiones 

de la Dirección General de la Marina Mercante. 

Tegucigalpa, M.D.C., 26 de septiembre del2011. 

23 S. 2011 

General de División® 

NELSON WILLIYS MEJÍA MEJÍA 

Director General. 

Sección B Avisos Legales 

No. 

PROGRAMA DE VIVIENDA DE INTERÉS SOCIAL 
CONTRATO DE PRESTAMO-BID 1786-SF -HO. 

INVITACIÓN A PRESTAR EXPRESIONES DE INTERÉS 

El Gobierno de la República, ha recibido el Contrato de 
Préstamo No. 1786-SF.HO, del Banco Interamericano de Desarrollo 
(BID) para el financiamiento de las actividades previstas del 
Programa de Vivienda de Interés Social y se propone utilizar una 
parte de los fondos para la contratación de los Servicios de 
consultoría objeto de esta solicitud de expresiones de Interés. 

Los servicios comprenden la Revisión del Diseño, 
Supervisión y Control de la Obra del Proyecto Integral 
Mejoramiento de Barrio colonia Villafranca con Código 
101213 y colonia Villa Cristina con Código 101320, ambas 
en el municipio del Distrito Central, departamento de 
Francisco Morazán (incluye ampliación, Mejoramiento y/o 
Construcción de Sistemas de Agua Potable, Drenaje Pluvial, 
Red de Alumbrado Público, Mejoramiento Vial, Espacios de 
Recreación y Obras de Mitigación de Riesgos. Se prevé que 
esta consultoría tendrá una duración de (14) meses. 

El Fondo Hondureño de Inversión Social invita a las firmas 
consultoras elegibles a expresar su interés en prestar los servicios · 
solicitados. Las firmas consultoras interesadas deberán proporcionar 
información que indique que están calificadas para suministrar los 
servicios. Los formatos para presentar esta información podrán 
ser obtenidos en el Boletín Informativo No. 002-2011, Programa 
de Vivienda de Interés Social, localizado en la página 
www.fbis.hn. los consultores se podrán asociar con el fin de 
mejorar sus calificaciones. 

Las firmas consultoras serán seleccionadas conforme a 
los procedimientos indicados en las Normas de Selección y 
Contratación de Consultores por Prestatarios del Banco 
Interamericano de Desarrollo, edición actual. 

Las firmas consultoras interesadas pueden obtener más 
información en la dirección indicada al final de esta solicitud, de 
8:00A.M., a 12M., y de 1:00 P.M. a 5:00P.M. 

Las expresiones de interés deberán ser recibidas en la 
dirección indicada a continuación, a más tardar el 02 de septiembre 
del 2011 a las 5:00 P.M., hora local al: Nasry Juan Asfura, 
Ministro/Director del Fondo Hondureño de Inversión Social, 
Dirección de Contrataciones, Proyecto Barrio Ciudad, Edif. IPM, 
Comayagüela M.D.C., Teléfono: 2234-5260, 2234-7680, correo 
electrónico: 'sdiaz@fhis.hn, http//: www.fhis.hn. 

23 S. 2011 

Comayagüela, M.D.C., 1 O de agosto de 2011. 

NASRY JUAN ASFURA 

MINISTRO DIRECTOR FHIS 

B. 
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Sección H Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D.C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

Marcas de Fábrica 
[1] Solicitud: 2010-027391 

[2] Fecha de presentación: 101091201 O 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 

A.- TITULAR 
[4].Solicitante: SOClETE DES PRODUlTS NESTLE, S.A. 

[4.1] Domicilio: 1800 VEVEY, SUIZA 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

[6] Denominación y [6.1] Distintivo: CHECK THE LABEL 

[7] Clase Internacional: 32 CHECK THE LABEL 
(81 Protege y distingue: 
CERVEZAS: AGUAS SIN GAS. AGUA EFERVESCENTE O AGUA TRATADA PARA EL CONSUMO 
HUMANO. AGUA DE MANANTIAL, AGUA MINERAL, AGUA SABORIZADA: BEBIDAS HECHAS A 
BASE DE FRUTA O CON SABOR A FRUTAS. JUGOS DE FRUTAS O VEGETALES, NÉCTARES, LIMONADAS, 
SODA Y OTRAS BEBIDAS NO ALCOHÓLICAS: EXTRACTOS Y EXTRACTOS Y ESENCIAS Y OTRAS 
PREPARACIONES PARA HACER BEBIDAS NO ALCOHÓLICAS (EXCEPTO ACEITES ESENCIALES), 
BEBIDAS HECHAS A BASE DE SOYA, BEBIDAS HECHAS A BASE DE MALTA, BEBIDAS ISOTÓNICAS. 

D.- APODERADO LEGAL 

[9] Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propi~ad 

Industrial. 

[111 Fecha de emisión: 10 de agosto del año 2011. 

(121 Reservas: No tiene reseivas. 

7 ~23 S., y 11 O. 2011. 

[1] Solicitud: 2011-015891 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

[2] Fecha de presentación: 12/05/2011 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 

[4) Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA. S.A. DE C.V. 
[4.1) Domicilio: AVENIDA CARMELINAS, No. 3529, INTERIOR 902, FRACCIONAMIENTO LAS AMÉRICAS, 

58270, MORELIA, MICHOACÁN 

[ 4.2) Organizada bajo las leyes de: MÉXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

[6) Denominación y [6.1) Distintivo: CINÉPOLIS Y ETIQUETA 

(7) Clase Internacional: 41 

(8) Protege y distingue: 

Educación, formación, esparcimiento: actividadeS deportivas y culturales. 

D.- APODERADO LEGAL 

[91 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

1 11) Fecha de emisión: 2 de agosto del año 2011. 

(121 Reservas: No se reclama exclusividad sobre las palabras: digital y theatre 3D. 

7, 23 S., y 1 1 O. 2011. 

[ 1] Solicitud: 2008-041076 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

[2) Fecha de presentación: 15/12/2008 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: DSM IP ASSETS B. V. 

[4.1) Domicilio: HET OVERLOON 1 6411 TE HEERLEN. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: PAÍSES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro básico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

[6) Denominación y [6.1) Distintivo: ROVIMAX 

ROVIMAX 
171 Clase Internacional: 1 

181 Protege y distingue: 
Productos químicos y bioquímicos destinados a la industria, agricultura, horticultura y silvicultura; productos 
químicos y bioquímicos utilizados en la manufactura de alimento de animal. 

D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11 11 Fecha de emisión: 10 de agosto del año 2011. 
1 12) Reservas: SE REIVINDICA PRIORIDAD DEL PAÍS BENELUX. No. 1161944, fecha 24-06-2008. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7,23 s .. y 11 o.2011. 

[1) Solicitud: 2010-038379 
[2) Fecha de presentación: 28/12/2010 

[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 

[4) Solicitante: SUSAN SHOP, S.A. 
[4.1) Domicilio: AVE. MARGINAL, CORREGIMIENTO DE ANCON, CENTRO COMERCIAL ALBROOK MALL, 

5 ETAPA. 
(4.2] Organizada bajo las leyes de: PANAMÁ 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro básico: No tiene otros registros. 
C.- ESPIICIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

[6) Denominación y [6.1) Distintivo: SUSAN MILLER 

S USAN MILLER 
171 Clase ~nternacional: 25 

[8] Protege y distingue: 
Vestidos, calzados. sombrerería. 

D.- APODERADO LEGAL 

191 Nombre: HÉCTOR ANTONIO FERNÁNDEZ PINEDA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 10 de agosto del año 2011. 

[12) Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARAOO BARDALES 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7,23S.,y 110.2011. 

[1) Solicitud: 201!-011977 
[2) Fecha de presentación: 01/04/2011 

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4) Solicitante: CARGILL, INCORPORATED 
[4.1) Domicilio: 15407 mcginty road west, Wayzata, Minnesota 55391. 

[4.2) Organizada bajo las leyes de: U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro básico: No tiene otros registros. 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: SAN MIGUEL 

[7) Clase Internacional: 29 
San Miguel 

181 Protege y distingue: 

CARNE, PESCADO, AVES Y CAZA: EXTRACTOS DE CARNE: FRUTAS Y LEGUMBRES EN CONSERVA, SECAS 

Y COCIDAS: JALEAS, MERMELADAS: COMPOTAS, HUEVOS, LECHE Y PRODUCTOS LÁCTEOS: ACEITES 

Y GRASAS COMESTIBLES, ESPECIALMENTE: EMBUTIDOS. SALCHICHAS, CHORIZOS, AHUMADOS, 

CARNES, JAMONES Y MORTADELA. 

D.- APODERADO LEGAL 

191 Nombre: HÉCTOR ANTONIO FERNÁNDEZ PINEDA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 10 de agosto del año 2011. 

1121 Reservas: No tiene reservas. 

7, 23 S., y 11 O. 2011. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARAOO BARDALES 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 
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Sección H Avisos Legales 

l:a Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

1/No. solicitud: 22815-11 
21 Fecha de presentación: 11-07-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Lutron Electrónics Co., Inc Organizada bajo las leyes de Pennsylvania. 
4.1/ Domicilio: 7200 Suter Road, Coopersburg. Pennsylvania 18036, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 
B.- REGISTRO F.XTRAN.JERO 
(5)/ Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONF.S DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.I Distintivo: LUTRON Y DISEÑO 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 11 
8/ PROTEQE Y DISTINGUE: 
Aparatos de alumbrado, calefacción, generación de vapor de cocción, de refrigeración, de secado, de ventilación, 
de suministro de agua e instalaciones sanitarias. Focos, faros, filamentos, lámparas y aparatos de iluminación. 

8.1 Página Adicional 
D.• APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.· SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 04/08/11 
121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

1/ No. solicitud: 22813-11 
l/ Fecha de presentación: 11-07-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.·TITULAI{ 
4/ Solicitante: Lutron Electrónics Co .. lnc Organizada bajo las leyes de Pennsylvania. . 
4.1/ Domicilio: 7200 Suter Road, Coopersburg, Pennsylvania 18Q36, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.· REGISTRO F.XTRANJERO 
(5)/ Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.l/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.· F.SPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.I Distintivo: LUTRON Y DISEÑO 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clííse Internacional: 7 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Máquinas y máquinas herramientas, motores y motores de combustion interna( excepto para vehículos terrestres); 
acoplamientos y componentes de transmisión(execpto para vehículos terrestres), instrumentos agrícolas que no 
sean operados manualmente, incubadoras de huevos, ventanas, cortinas y pantallas de proyección operadas por 
motor. 

8.1 Página Adicional 
D.· AI'ODF.RADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO F.XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. A~ículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 08/08/11 
ll/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

11 No. solicitud: 15359-11 
l/ Fecha de presentación: 09-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Lashou HK Limited Organizada bajo las leyes de HONG KONG 
4.11 Domicilio: Suite A, 7th Floor, Hong Kong Diamond Exchange Building, 8-1 O Duddell Street, Central, HONG KONG 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONG KONG 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1 Distintivo: LASHO 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 35 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 

LASHO 
Promoción de productos y servicios de terceros, proporcionando un sitio web que ofrece cupones. descuentos, 
información de comparación de precios, análisis de productos, enlaces a los sitios web que venden productos de 
terceros, y la información de los descuentos ofrecidos; servicios de publicidad y comercialización, principa1mente, 
la promoción de las marcas, bienes y servicios de terceros; la organización de campañas de venta en línea para 
O fines comerciales y publicitarios de terceros; Planificación y administración para la comercialización, promoción 
o publicidad de los productos y servicios de terceros; Administración de programas de descuentos de compra en ,, 

grupo, especialmente, proporcionar una plataforma grupal de compras y descuentos en la cual se intercambien 
productos o servicios con des~uento en atención al volumen de compras de los consumidores. 

8.1 Página Adicional 
D.- AI'ODERADO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

E.- SUSTITUYE PODER: 

Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley corrcspondient~. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de eroisión: 20/07/11 

ll/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 
7, 23 S. y 11 O. 2011. 

1/ No. solicitud: 15360-11 
Z! Fecha de presentación: 09-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Lashou HK Limited Orghanizada bajo las leyes de HONG KONG 
4.1/ Domicilio: Suite A, 7th Floor. Hong Kong Diamond Exchange Building. 8-1 O Duddell Street, Central, HONG KONG 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: HONG KONG 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: · 
C.· F.SPECIFICACIONES DF. LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: LASO 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 9 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 

LASO 
Aplicaciones de software para dispositivos móviles digitales, principalmente. software que permita a los usuarios 
acceder a cupones, descuentos, información de comparación de precios. análisis de productos, enlaces a los sitios 
web que venden productos de terceros, e información de descuentos. 

8.1 Página Adicional 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DF. LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de eroisión: 27/07/11 
ll/ Reservas: 

7,23 S. y 11 O. 2011. 

11 No. solicitud: 25660-11 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

l/ Fecha de presentación: O 1-08-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: LABORATORIE GARNIER & CIE (Organizada bajo las leyes de FRANCIA.) 
4.11 Domicilio: 281, rue Saint-Honoré, 75008 PARÍS, FRANCIA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: FRANCIA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.1/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPF.CIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.I Distintivo: CLEAN SENSATION 

CLEAN SENSATION 
6.2 Reivindicaciones: La denominación debe verse en su conjunto, es compuesta y no por elementos por si solos o 
separados. 
7/ Clase Internacional: 3 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Desodorantes corporales. 

8.I Página Adicional 
D.- APODERADO LF.GAL 
91 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de eroisión: 12/8/11 
ll/ Reservas: 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PÉREZ 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 
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Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M.D.C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

11 No. solicitud: 22817-11 
2/ Fecha de presentación: 11-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Soiicitante: Lutron Electrónics Co., Inc Organizada bajo las leyes de Pennsylvania. 
4.11 Domicilio: 7200 Suter Road, Coopersburg, Pennsylvania 18036, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: LUTRON Y DISEÑO 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 3 7 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Construcción de bienes inmuebles. reparación, servicios de instalación, instalación, mantenimiento y reparación de 
controles de i~uminación y equipos para la automatización de ventanas. 

8.1 Página Adicional 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fechá de emisión: 04/08/11 
U/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

liNo. solicitud: 22812-11 
2/ Fecha de presentación: 11-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
41 SoHcitante: Lutron Electrónics Co., lnc Organizada bajo las leyes de Pennsylvania. 
4.1/ Domicilio: 7200 Suter Road, Coopersburg, Pennsylvania 18036, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: LUTRON 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 42 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 

LUTRON 

Servicios científicos y tecnológicos así como de investigación y diseño relacionados con éstos, servicios de análisis 
e investigación industrial, diseño y desarrollo de equipo y programas de computadora o software. Diseño de 
sistemas para el control de iluminación y diseño de sistema para automatización de ventanas en edificios, servicios 
de ingeniería para el diseño, instalación y mantenimiento de controles de iluminación y sistema de automatización 
de ventanas, desarrollo de software para el diseño de control de iluminación y sistema de ventanas automatizados. 

8.1 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 10/08/11 
12/ Reservas: 

Abogado CAMILO SAGLUL BENDECK PÉREZ 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

JI No. solicitud: 22811-11 
2/ Fecha de presentación: 11-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Lutron Electrónics Ca., lnc Organizada bajo las leyes de Pennsylvania. 
4.1/ Domicilio: 7200 Suter Road, Coopersburg, Pennsylvania 18036, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA . 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: LUTRON 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 37 
8/ PROTEGE Y. DISTINGUE: 

LUTRON 

Construcción de bienes inmuebles, reparación, serviciq_s de instalación, instalación, mantenimiento y reparación de 
controles de iluminación y equipos para la automatización de ventanas. 

8.1 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 04-08-11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOA ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

11 No. solicitud: 17605-11 
2/ Fecha de presentación: 30-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Pi-Design AG (Organizada bajo las leyes de SUIZA). 
4.11 Domicilio: Kantonssatrasse 100, 6234 Triengen, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Diotintivo: FYRKAT 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 21 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 

FYRKAT 
Utensilios y recipientes para el menaje y la cocina, peines y esponjas, cepillos( con excepción de los pinceles), 
materiales para la fabricación de cepillos, material de limpieza, viruta de hierro, vidrio en bruto o semielaborado 
(con excepción del vidrio de construcción), cristalería, porcelana y loza. no comprendidas en otr.as clases. 

8.1 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 22-07-2011 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

11 No. solicitud: 17610-11 
2/ Fecha de presentación: ·30-05-20 11 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Pi-Design AG (Organizada bajo las leyes de SUIZA). 
4.11 Domicilio: Kantonssatrasse 100, 6234 Triengen, SUIZA 
4.21 Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.21 País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DÉNOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: JAZZ 

6.2 Reivindicaciones: 

7/ Clase Internacional: 21 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 

JAZZ 
Utensilios y recipientes para el menaje y la cocina, peines y esponjas, cepillos( con excepción de los pinceles). 

materiales para la fabricación de cepillos, material de limpieza. viruta de hierro, vidrio en bruto o semielaborado 

(con excepción del vidrio de construcción), cristaleria, porcelana y loza, no comprendidas en otras clases. 

8.1 Página Adicional 

D.- AI'ODERADO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

E.- SUSTITUYE PODER: 

Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 27-07-2011 

12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección U Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 3 7 

1/ No. solicitud: 25873-11 
2/ Fecha de presentación: 03-08-2011 
3/ Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Sociéte des Produits Nestlé, S.A. Organizada bajo las leyes de SUIZA. 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(S)! Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: SANO Y FELIZ SIEMPRE 

SANO Y FELIZ SIEMPRE 
6.2 Reivindicaciones: Para ser usada con el Reg. N.: 54043. CAT CHOW, propiedad del mismo solicitante 
71 Clase Internacional: 31 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Alimentos para animales. 

8.1 Página Adicional 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES. 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente·. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 08/08/11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

1/No. solicitud: 35136-08 
l/ Fecha de presentación: 21-10-08 
3/ Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Sociéte des Produits Nestlé, S.A. Organizada bajo las leyes de SUIZA. 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: MAGGI, LA VERDADERA MAGIA PASA EN LA COCINA 

MAGGI,LA VERDADERAMAGIAPASAENLACOCINA 

6.2 Reivindicaciones: Para ser usada con el Reg. N: 47270 Marca: MAGGI propiedad de: Sociéte des Produits Nesde, 
S.A. 
7/ Clase Internacional: 30 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Sustancias alimenticias o empleadas como ingredientes en la alimentación. 

8.1 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES. 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 29-07-11 
U/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7,23 S. y 110.2011. 

1/ No. solicitud: 24856-11 
2/ Fecha de presentación: 25-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: A.M.C. TEXTIL E COMUNICACOES LTDA. Organizada bajo las leyes de BRASIL. 
4.1/ Domicilio: Calle Joao Januário Ayroso. 303- Cidade de Jaraguá do Sul-SC; BRASIL 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: BRASIL 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: COLCCI Y DISEÑO 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 18 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 
Cuero e imitaciones de cuero, productos de estas materias no comprendidos en otras clases; pieles de animales, 
baúles y maletas, paraguas, sombrillas y bastones, fustas y guarnicionería. 

8.1 Página Adicional 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 02-08-2011 
121 Reservas: 

7,23 S. y 110.2011. 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

11 No. solicitud: 24855-11 
2/ Fecha de presentación: 25-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicital\te: A,M.C. TEXTIL E COMUNICACOES LTDA. Organizada bajo las leyes de BRASIL. 
4.11 Domitilio: Calle Joao Januário Ayroso, 303- Cidade de Jaraguá do Sui-SC; BRASIL 
4.2/ Org.;,izada bajo las leyes de: BRASIL 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: COLCCI Y DISEÑO 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 35 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Publicidad, gestión de negocios comerciales, administración comercial, trabajos de oficina. 

8.1 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 29/07111 
121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(•) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

11 No. solicitud: 23201-11 
2/ Fecha de presentación: 13-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: SAP AG Organizada bajo las leyes de ALEMANIA 
4.1/ Domicilio: Dietrnar-Hopp-AIIee 16, D-69190 Walldort, ALEMANIA 
4.2/ Organizada bajo las ·leyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN BYDESIGN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: BYDESIGN 

6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad sobre la base de la solicitud Alemana No. 307 41 192.3 de fecha 25 de junio 
del2007. 
7/ Clase Internacional: 41 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Entrenamientos en el uso y aplicación de programas de procesamiento de datos. 

8.1 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 03/08111 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

7,23 S. y 110.2011. 

11 No. solicitud: 19229-11 
2/ Fecha de presentación: 10-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: L'ORÉAL(UK) LIMITED. Organizada bajo las leyes de REINO UNIDO 
4.11 Domicilio: 255 HAMMERSMITH ROAD, LONDON W6 SAZ, REINO UNIDO 
4.21 Organizada bajo las leyes de: REINO UNIDO 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: FOREYER YOUTH LIBERATOR 

FOREVER YOUTH LIBERATOR 
6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 3 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Cosméticos, especialmente, cremas. leches, lociones, geles y polvos para el rostro. el cuerpo y las manos, cremas 
antiarrugas, leches, lociones. geles y polvos para el rostro, el cuerpo y las manos. 

8.1 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUY}': PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone ~n conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

11/ Fecha de emisión: 26-07-2011 
12/ Reservas: 

7,23S.y 110.2011. 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

La Gaceta 

[1] Solicitud: 2011-015447 
[2] Fecha de presentación: 10/05/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: ELEKTRA TRADING & CONSULTING GROUP, S. A 

DEC.V 
[4.1] Domicilio: Insurgentes Sur No. 3579, TorrelPiso 8, Col. TlalpanenLa 

Jo ya C.P. 14000, Delegación Distrito Federal. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTRQS 
C.-ESPECIFICAOONES DE LA DENOMINAOON 
(6] Denominación y 6.11 Distintivo: EKT 

[7] Clase Internacional: 9 
[8) Protege y distingue: 

Ekt 
Radiobases celulares, teléfonos y aparatos de telefonía y comunicación 
celular, cargadores de automóvil, cargadores fijos o de pared, cables, 
accesorios y material de funda que son susceptibles de proteger en 
clase 9. 
D.-APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: RICARDOANÍBALMEJÍAM. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley 
correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 20 de julio del año 2011 
[12] Reservas: No tiene reservas 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado BardaJes 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23A, 7 y 23 S. 2011. 

[1] Solicitud: 2011-011398 
[2] Fecha de presentación: 28/03/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCAD E SERVICIO 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: Editorial Santillana, S. A 
[4.1] Domicilio: Col. Tepeyac, boulevard Juan Pablo 11, frente a Templo 

Adventista, casa 1626, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.-REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.-ESPEOFICAOONESDELADENOMINAOÓN 
[6] Denominación y 6.11 Distintivo: INEVERY Y LOGO 

[7] Clase Internacional: 35 
[8] Protege y distingue: 

tneverv 
Publicidad, gestión de negocios comerciales, administración comercial, 
trabajos de oficiria. 
D.-APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: LO URDES MARLENI CRUZ LICONA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley 
correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 22 de julio del año 2011 
[12] Reservas: No tiene reservas 

AbogadaEDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23 S., 11 y 31 O. 2011. 

Sección B Avisos Legales 

DEL 2011 No. 7 

[1] Solicitud: 2011-011397 
[2] Fecha de presentación: 28/03/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCAD E SERVICIO 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: Editorial Santillana, S. A 
[4.1] Domicilio: Col. Tepeyac, boulevard Juan Pablo 11, frente a Templo 

Adventista, casa 1626, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.-REGISTRO EXTRANJERO 
[ 5) Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.-ESPEOFICAOONESDE LADENOMINAOÓN 
[6] Denominación y 6.11 Distintivo: INEVERY Y LOGO 

[7] Clase Internacional: 38 
[8] Protege y distingue: 
Telecomunicaciones. 
D.-APODERADO LEGAL. 

meverv 

[9] Nombre: LO URDES MARLENI CRUZLICONA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley 
correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 22 de julio del año 2011 
(12] Reservas: No tiene reservas 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDA LES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23 S., 11 y 31 O. 2011. 

La EMPRESA NACIONAL DE , 
ARTES GRAFICAS le ofrece los 

siguientes servicios: 

LIBROS 
FOLLETOS 
TRIFOLIOS 
FORMAS CONTINUAS 
AFICHES 
FACTURAS 
TARJETAS DE PRESENTACIÓN 
CAMTULAS DE ESCRITURAS 
CALENDARIOS 
EMPASTES DE LIBROS 
REVISTAS. 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

1/ Solicitud: 22083-11 
Zl Fecha de presentación: O<t-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: VICENTE SCAVONE & CÍA. C.E.I.S.A. 
4.1/ Domicilio: Ave. Pastora Céspedes y Vicente Scavone, San Lorenzo, Paraguay 
4.21 Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: HIPERCOR D LASCA 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

HIPERCOR D LASCA 
Produce fannacéutico antihipertensivo más diurético. 
8.11 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: GUILLERMO ENRIQUE ARGUETA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 07/07/11 
121 ResetVas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 22082-11 
21 Fecha de presentación: 04-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: VICENTE SCAVONE & CÍA. C.E.I.S.A. 
4.1/ Domicilio: Ave. Pastora Céspedes y Vicente Scavone, San Lorenzo, Paraguay 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Reglstro básico: 
5.1/ Fecha: 
S.l/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: HIPERCOR LASCA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Produco fannacéutico antihipertensivo. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 

HIPERCOR LASCA 

91 Nombre: GUILLERMO ENRIQUE ARGUETA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ 1'.-cha de emisión: 07-07-11 
ll/ Reservas: 

23 A .• 7y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 23497-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

l/ Fecha de presentación: 14-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: lntegrated Lens Technology Pte. Ltda. 
4.1/ Domicilio: Ubi Techpark # 04-10, 10 Ubi Crescent. Singapure. 
4.21 Organizada bajo las l<1es de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: SUNACTIVES 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 09 
81 Protege y distingue: 
Lente photocromático, aparatos e instrumentos científicos, náuticos, geodésico, fotográficos, cinematográficos, ópticos, 
de pesar~ de medida, de señalización, de control (inspección), de socorro. (salvamento) y de enseñanza. aparatos para 
la conducción, distribución, transformación, acumulación, regulación o control de la electricidad, aparatos para el 
registro, transmisión, reproducción del sonido o imágenes, soportes de registros magnéticos, discos acústicos, distribuidores 
automáticos y mecanismos para aparatos de previo pago, cajas registradoras, máquinas calculadoras, equipos para el 
trat!miento de la información y ordenadores, extintores. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 22/07111 
121 RCSetVas: 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

111 Solicitud: 2011-025407 
121 Fecha de presentación: 28/07/2011 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: GVNOPHARM, S. A. 
14.11 Domicilio: De McDonald's 100 Metros Sur y 50 Metros Este. Curridabat. San José. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: Costa Rica. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Denominación y 6.1/ Distintivo: ANABELLE 

171 Clase Internacional: 5 
181 Protege y distingue: 

ANABELLE 

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para 
improntas dentales, desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 10 de agosto del año 201 1 
1121 ResetVas: No tiene resetVas 

23A .. 7y23S.2011. 

111 Solicitud: 2011-025405 

Abogada LESBI.A ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentación: 28/07/2011 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: GVNOPHARM, S. A. 
14.11 Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este. Curridabat, San JoSé. 
14.11 Organizada bajo las leyes de: Costa Rica. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Denominación y 6.1/ Distintivo: ALESSANDRA 

171 Clase Internacional: 5 
181 Protege y distingue: 

ALESSANDRA 

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, m'aterial para empastar los dientes y para 
improntas dentales, desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley corres~ndiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 10 de agosto del año 2011 
(121 Ri:servas: No tiene reservas 

Ahogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23A .. 7y2~S.2011. 

111 Solicitud: 2011.025409 
121 Fecha de presentación: 28/07/2011 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: GVNOPHARM, S. A. 
14.11 Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: Costa Rica. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Denominación y 6.1/ Distintivo: BABETTE CFR 

171 Clase Internacional: 5 
J81 Protege y distingue: 

BABETTECFR 

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso 
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para 
improntas dentales, desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas. herbicidas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 10 de agosto del año 2011 
1121 Reservas: No tiene reservas 

23A.,7y23S.2011. 

Abogada LESBI.A ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

B. 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

1/ Solicitud: 25432-11 
21 Fecha de presentación: 28-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynopharm. S. A. 
4.1/ Domici1io: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Cunidabat, San José, Costa Rica. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
S.l/ País de origen: 
5.3/ Código país: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: STANIA 

STANIA 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustam:ias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés. emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos. fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
'10/ Nombre: 

l!SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11-08-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SU YAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23A .. 7y23S.2011 

11 Solicitud: 25430-11 
l/ Fecha de presentación: 28-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Gynopharm, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica. 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
~.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: MARILOU 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

MARILOU 

Productos fannacéuticos y veterinarios. productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos. material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

LISO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~d~~~~~ pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley d~ Propiedad 

11/ Fecha de emisión: 11-08-11 
11/ Reservas: 

23 A .• 7 y 23 S. 2011 

11 Solicitud: 25426-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 28-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynopharm. S. A. 
4.11 Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, COsta Rica. 
4.2/ Organizada bajo l¡¡s leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 

~~! i~~~~f:\~ACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: LISETfE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

LISETIE 

Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico. 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTitlJYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11-08-11 
12/ Reservas: 

23A .. 7y23S.2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADÁRES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 25431-11 
21 Fecha de presentación: 28-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante; Gynopharm. S. A. 
4.1/ Domicilil>: De McDonald's lOO metros Sur y 50 metros Este, Curridabat. San José, Costa Rica. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: MINETfE CFR 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

MINETTECFR 

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes. productos para la des~rucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRJGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11-08-11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDA LES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23 A, 7 y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 25425-11 
l/ Fecha de presentación: 28..07-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynopharm, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Cunidabat, San José, Costa Rica. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.11 Distintivo: LAURETfE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

LAURETIE 

Productos fannacé:uticos y veterinarios. productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RODRJGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11/08;11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23 A .• 7y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 25421-11 . 
21 Fecha de presentación: 28-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynopharm. S. A. 
4.11 Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Cunidabat, San José, Costa Rica. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: FABIANA 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

FABIANA 

Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas. herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11/08/11 
12/ Reservas: 

23A .• 7y23S.2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

B. 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

La Gaceta REPUBLIC 

JI Solicitud: 25429-11 
2/ Fecha de presentación: 28-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 

DE HONDURAS - TEGUCIG 

4/ Solicitante: Gynophann, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Cunidabat. San José. Costa Rica. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 

~~! i~~~H::~ACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: MARIETIE 

6.'1.1 Reivindicaciones: 
MARIETIE 

71 Clase Internacional: 05 
8/ Pro:ege y disting~e: . . . . , . . . . . , . , . 
Productos fannacéuttcos y vetennanos, productos htgtemcos para la medtcma, sustanctas dteteucas para uso medtco, 
alimentos para bebés. emplastos. material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos. fungicidas. herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL, 
9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 11108/11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23 A, 7 y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 25413-11 
2/ Fecha de presentación: 28-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A,- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynophann. S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat. S~ José. Costa Rica. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 

~~! i~~~~r;:~ACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: CHARLOTTE 

6.2/ Reivindicaciones: 
CHARLOTTE 

71 Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la' medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.11 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SlJSTITUYE PODER, 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11/08/11 
ll/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDA LES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23 A, 7 y 23 S. 2011 

11 Solicitud: 25419-11 
2/ Fecha de presentación: 28-07-20LI , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynophann, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José. Costa Rica. 
4,2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- R:O:GISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S.ll Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo:ESTELLE CFR 

ESTELLECFR 
6.2/ Reivindicaciones: 
La denominación debe verse en su conjunto y no por elementos por separado. 
7/ Clase Internacional: OS 
81 Protege y distingue: 
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés. emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes. productos para la destrucción de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL, 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER, 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11108/11 
12/ Reservas: 

23,h7y23S.2011 

Abogada LESBIA ENOE A LV ARADO BARDA LES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

Sección B Avisos Legales 

23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 

11 Solicitud: 25415-11 
2/ Fecha de presentación: 28-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A,- TITULAR 
4/ Solicitante: GynopMNcDonald's 100 metros ~ur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica. 
4,2/ Organizada bajo las leyes de: 
8,- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S, I/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.J/ Código país: . 
C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo:DADU 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

DADU 

7 

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para us0 médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos. material para empastar Jos dientes y para improntas dentales. 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales daiiinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E,- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11/08/11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE A LV ARADO BARDA LES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 25427-11 
Zl Fecha de presentación: 28-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A,- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynopharm, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's lOO metros Sur y 50 metros Este, Curridabat. San José. Costa Rica. 
421 Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5,1/ Fecha: 
5.21 País de origen: 
S.J/ Código país: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: LORREINE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

LORREINE 

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso médico. 
alimentos para bebés. emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D,- APODERADO LEGAL, 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11/08/11 
12/ Reservas: 

23 A .. 7 y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 20743-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDA LES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

l/ Fecha de presentación: 21-06-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A,- TITULAR 
4/ Solicitante: ALINTER, S. A. 
4.1/ Domicilio: Costa Rica, Curridabat, exactamente de la BM\:V cien metros al Este y ciento cincuenta al Norte. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
S.J/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: MAGIC COLOR 

6.2/ Reivindicaciones: NO 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

MAGICCOLOR 

Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés. emplastos. material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D,- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: GUILLERMO ENRIQUE ARGUETA 
K- SUSTITUYE PODER, 
10/ Nombre: RODRIGGO JOSÉ CANO 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 01/07/11 
U/ Reservas: 

23A.,7y23S.2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDA LES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

11 Solicitud: 23501-11 
21 Fecha de presentación: 14-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynophann. S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.J/ Código país: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: BRUNIL 

BRUNIL 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farmacéuticos y veterinarios. productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.· SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
IndustriaL 

11/ Fecha de emisión: 22/07111 
121 Rc:servas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 22992-11 
21 fecha de presentación: 12-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-T:TULAR 
4/ Solicitante: Gynophann, S. A. 
4.11 Domicilio: De McDonald's lOO metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José. Costa Rica. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: . 
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: DECOSOL 

6.2/ Reivindicaciones: DECOSOL 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicídas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

IJSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
IndustriaL 

11/ Fecha de emisión: 22/07/11 
12/ Resetvas: 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 22994-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLAOARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 12-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynophann. S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's lOO metros Sur y 50 metros Este, Cutridabat, San José, Costa Rica. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: ' 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 

~~!i~~~~r::~ACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: PKME ZETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

PKMEZETA 

Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebes, emplastos, material para apósitos. material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo Cjue se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
IndustriaL 

11/ Fecha de emisión: 22/07/11 
121 ReseiVas: 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

Ahogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 25406-11 
2/ Fecha de presentación: 28-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynopharm, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Cunidabat. San José, Costa Rica. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 País de origen: 
5.3/ Código país: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominación y 6.11 Distintivo: ANASTASIA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

ANASTASIA 

Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.· SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 3/8/11 
121 ReseJVas: 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 25404-11 

Ahogado CAMILO ZAGLUL BENDECK 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Feeha de presentación: 28-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR , 
41 Solicitante: Gynophann, S. A. 
4.11 Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pals de origen: 
5.3/ Código país: -
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: ALODIL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

ALODIL 

Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos. material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbic.idas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.· SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 3/8/11 
121 Reservas: 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

1/ Solicitud: 23002-11 

Ahogado CAMILO ZAGLUL BENDECK 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Feeha de presentación: 12-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynophann, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este. Curridabat. San José. Costa Rica. 

~~ R<;l;'rs;·~ ~l:'i~~~~:~ 
S Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: FIRST ALLER DEFENSE 

6J./ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 03 
81 Protege y distingue: 

FIRST ALLER DEFENSE 

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar, 
(preparaciones abrasivas) jabones. perfumeria. aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello, dentífricos. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión' 27-07-2011 
121 ReseiVas: 

23 A .. 7 y 23 S. 2011 

Ahogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

B. 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 

J/ Solicitud: 22081-11 
l/ Fecha de presentación: 04-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-T!TULAR 
41 Solicitante: VICENTE SCAVONE & CÍA. C.E.I. S. A. 
4.11 Domicilio: Ave. Pastora Céspedes y Vicente Scavone, San Lorenzo, Paraguay 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S. JI Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.11 Distintivo: TORVA LASCA 

TORVA LASCA 
6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Interoacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Producto fannacéutico hipolipemiante. reductor de triglicéridos·y colesterol. 
8.1/ Página Adicional 
D.· APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: GUILLERMO ENRIQUE ARGUETA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 22/07/11 
J1/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23A.,7y23S.2011 

J/ Solicitud: 26523-11 
1/ Fecha de presentación: 09-08-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynopharm, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José. Costa Rica. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
S.J/ Fecha: 
5.1/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: Bronpamox Duo 

6.2/ Reivindicaciones: 

Bronpamox 
Duo 

7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO 
E.- SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 15/08/11 
11/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

J/ Solicitud: 26521-11 
1/ Fecha de presentación: 09-08-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Gynopharm, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S.J/ Fecha: 
5.1/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: Ketadox 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

Ketadox 

Productos ·fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO 
E.- SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 15/08/11 
11/ Reservas: 

23 A .• 7 y 23 S. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

J/ Solicitud: 25428-1 '1 
1/ Fecha de presentación: 28-07-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynopharm, S. A. 
4.11 Domicilioi~De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este. Curridabat, San José, Costa Rica. 
4.1/ Organizadá bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
S.ll País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: MAEVA 

MAEVA 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos. material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
desinfectantes, productos para l,a destrucción de animales dañinos, fungicidas. herbicidas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11-08-11 
111 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23 A .. 7 y 23 S. 2011 

11 Solicitud: 25411-11 
2/ Fecha de presentación: 28-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Gynopharm, S. A. 
4.1/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y SO metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S. JI Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.11 Distintivo: BRIGITTE CFR 

BRIGITTE CFR 
6.2/ Reivindicaciones: 
La denominación debe verse en su conjunto 
7/ Clase Internacional: OS 
81 Protege y distingue; 
Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina. sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos. fungicidas. herbicidas. 
8.11 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL, . 
9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

JI/ Fecha de emisión: 11108/11 
11/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

J/ Solicitud: 25417-11 
1/ Fecha de presentaci%. 28-07-2011 
3/ Solicitud de registro e: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Gynopharm, S. A. 
4.J/ Domicilio: De McDonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.J/ Fecha: 
5.1/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denomina(ión y 6.J/ Distintivo: DOMINIQUE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 

DOMINIQUE 
Productos fannacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico, 
alimentos para bebés, emplastos, material para apósitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
desinfectantes, productos para la destrucción de animales dañinos, fungicidas, herbicidas. 
8.J/ Página Adicional 
D.· APODERADO LEGAL, 
91 Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo, 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

JJ/ Fecha de emisión: 11/08/11 
11/ Reservas: 

23 A., 7 y 23 S. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCI 

I/ Solicitud: 15889-11 
21 Fecha de presentación: 12-05-2011 _ 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESIÓN O SENAL DE PROPAGANDA 
A--TITULAR 
41 Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA. S. A. DE C. V. Organizada bajo las leyes de México 
4.11 Domicilio: Avenida Carmelinas. número 3529. interior 902, Fraccionamiento Las Américas. 58270, Morelia, 

Michoacán, México 
4.21 Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: Una experiencia más allá de los lentes 

Uria experiencia más allá de los lentes 
6.2/ Reivindicaciones: 
Para ser usada con la marca de servicio: Club Cinépolis y Etiqueta que se está solicitando su registro en esta misma fecha. 
7/ Clase Internacional: 41 
81 Protege y distingue: 
Educación. fonnación, esparcimiento, actividades deportivas y culturales. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGA!.-. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo qu: se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 26/05/2011 
12/ Resc.vas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7,23S.y 11 O. 2011 

I/ Solicitud: 15890-11 
21 Fecha de presentación: 12-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA, S. A. DE C. V. Organizada bajo las leyes de México 
4.11 Domicilio: Avenida Cannelinas, número 3529, intenor 902, Fraccionamiento Las Américas. 58270, Morelia, 

Michoacán, México 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: . 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.11 Distintivo: Dulcípolis y Diseño 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 43 
81 Protege y distingue: 
Servicios de restauración (alimentación), hospedaje temporal. 
8.1/ Página Adicional 

~·N~~~~,E~~~~x~~BAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 2·6-05-11 
12/ ReseJVas: 

7,23S.y 11 O. 2011 

I/ Solicitud: 15892-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 12-05-2011 _ 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESIÓN O SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA, S. A. DE C. V. Organizada bajo las leyes de México 
4.11 Domicilio: Avenida Cannelinas, número 3529, interior 902, Fraccionamiento Las Américas. 58270, Morelia, 

Michoacán, México 
4.2/ Or¡¡anizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Deüominación y 6.11 Distintivo: Que fácil es acostumbrarse a lo bueno 

Que fácil es acostumbrarse a lo bueno 
6.2/ Reivindicaciones: 
Para ser usada con la marca de servicio: Club Cinépolis y Etiqueta que se está solicitando en esta misma fecha. 
71 Clase Internacional: 41 
81 Protege y distingue: 
Educación, formación, esparcimiento, actividades deportivas y culturales. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 26-05-11 
12/ ReseJVas: 

7, 23 S. y 11 O. 201 1 

Abogada EDA SU YAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

Sección B Avisos Legales 

23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 

1/ Solicitud: 15893-11 
2/ Fecha de presentación: 12-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESIÓN O SEÑAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA, S. A. DE C. V. Organizada bajo las leyes de México 
4.1/ Domicilio: Avenida Cannelinas, número 3529, interior 902. Fraccionamiento Las Américas. 58270, Morelia, 

Michoacán, México 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.1/ DistÜltivo: Te queremos consentir 

Te queremos consentir 
6.2/ Reivindicaciones: 
Para ser usada con la marca de servicio: Club Ciné¡:x)lis y Etiqueta que se está solicitando en esta misma fecha. 
7/ Clase Internacional: 41 
81 Protege y distingue: 
Educación, formación, esparcimiento, actividades deportivas y culturales. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 19/05/2011 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDA LES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

7,23S.y 11 O. 2011 

I/ Solicitud: 15894-11 
21 Fecha de presentación: 12-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA, S. A. DE C. V. Organizada bajo las leyes de México 
4.1/ Domicilio: Avenida Carmelinas, número 3529, interior 902, Fraccionamiento Las Américas. 58270, Morelia, 

Michoacán, México 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.11 Distintivo: Cinépolis Vip y Discilo 

6.1/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 41 
81 Protege y distingue: 
Educación, formación, esparcimiento, actividades deporttvas y culturales. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGA¡... • , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 20-05-1 1 
12/ Reservas: No se da exclusividad a VIP 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011 

I/ Solicitud: 15888-11 
2/ Fecha de presentación: 12-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA, S. A. DE C. V. Organizada bajo las leyes de México 
4.1/ Domicilio: Avenida Cannelinas, número 3529, interior 902, Fraccionamiento Las Américas. 58270, Morelia, 

Michoacán, México 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Código pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: Macro XE y Etiqueta 

6.2/ Reivindicaciones: 
&lCf' .. aMa OfGITAL. ~NaNea 

No se reclama exclusividad sobre las palabras: XE EXTREME DIGITAL EXPERIENCE 
7/ Clase Internacional: 41 
81 Protege y distingue: 
Educación, formación, esparcimiento, actividades deportivas y culturales. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
fndis~~~ pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 

11/ Fecha de emisión: 26-07-11 
ll/ ReseJVas: 

7,23S.y 11 O. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

1/ Solicitud: 24852-l f 
2/ Fecha de presentación: 25-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: MARRIOTT WORLDWIDE CORPORATION (Organizada bajo las leyes de Maryland) 
4.1/ Domicilio: 10400 Fernwood Rd, Bethesda, Maryland 20817, Estados Unidos de América 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: FAIRFIELD MARRIOTT Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 43 
81 Protege y distingue; 
Servicios de hoteleria, servicios de restaurante, catering, bar y salones para reuniones infonnales. la provisión de 
instalaciones de uso general para reuniones, conferencias y exposiciones, la provisión de instalaciones para banquetes 
y eventos sociales para las ocaciones especiales y servicios de reserva para alojamiento en hoteles. 
8.11 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE ·LA OFICINA 
Lo qUe se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 29-07-1 1 
12/ Reservas: 

7,23S.y JI O. 2011 

I/ Solicitud: 17615-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a} de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 30-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBR!CA 
A.- TITlJLAR 
4/ Solicitante: Pi-Design AG (Organizada bajo las leyes de Suiza} 
4.1/ Domicilio: Kanstonsstrasse 100, 6234 Triengen, Suiza 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.11 Distintivo: PEBO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 1 1 
8/ Protege y distingue: 

PEBO 

Aparatos para alumbrar, calentar, producir vapor, de cocción (cocina), refrigerar, secar, ventilar, swninistrar agua y 
para propósitos sanitarios. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 26/07/11 
121 Reservas: 

7,23S.y JI O. 2011 

I/ Solicitud: 15357-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 09-05-201 1 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Lashou HK Limited Organizada bajo las leyes de HONG KONG 
4.1/ Domicilio: Suite A, 7th Floor, Hong Kong Diamond.Exchange Building, 8-10 Duddell, Street, Central Hong Kong 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONG KONG 
B.- REGIS11l.O EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Oistiñtivo: LASHOU 

6.2/ Reivindicaciones: LASHOU 
7/ Clase Internacional: 35 
81 Protege y distingue: 
Promoción de productos y servicios de terceros. proporcionando un sitio web que ofrece cupones, descuentos, información 
de comparación de precios, análisis de productos, enlaces a los sitios web que venden productos de terceros, y la 

información de los descuentos ofrecidos, servicios de publicidad y comercialización. principalmente, la promoción de 
las marcas, bienes y servicios de terceros, la organización de campañas de venta en línea para fines comerciales y 
publicitarios de terceros, planificación y administración para la comercialización, promoción o publicidad de los 
productos y servicios de terceros, administración de programas de descuentos de compra en grupo, especialmente, 
proporcionar una plataforma grupal de compras y descuentos en la cual se intercambien productos o servicios con 
descuento en atención al volumen de compras de los consumidores. 
8.1/ Página ~dicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 22/07/1 1 
12/ Reservas: 

7,23S.y JI O. 2011 

1/ Solicitud: 17608-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a} de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 30-05-201 1 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Pi-Design AG (Organizada bajo las leyes de Suiza} 
4.11 Domicilio: Kanstonsstrasse 100, 6234 Triengen, Suiza 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: ORDNING & REDA 

621 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 20 
8/ Protege y distingue: 

ORDNING & REDA 

Muebles, espejos, marcos, productos, no comprendidos en otras clases de madera, corcho, caña, junco, mimbre. 
cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ámbar, nácar, espuma de mar, sucedáneos de todas estas materias o de materias 
plásticas. 
8.11 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de .emisión: 02-08-201 1 
12/ Reservas: 

_Abogado FRANKLIN OMAR Lót>EZ SANTOS 
Registrador( a} de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011 

1/ Solicitud: 17623-1 1 
2/ Fecha de presentación: 30-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Pi-Design AG (Organizada bajo las leyes de Suiza) 
4.1/ Domicilio: Kanstonsstrasse 100, 6234 Triengen, Suiza 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.11 Distintivo: PAVINA 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 21 
8/ Protege y distingue: 

PAVINA 

Utensilios y recipientes para el menaje y la cocina. peines y esponjas, cepillos (con excepción de los pinceles), 
materiales para la fabricación de cepillos, material de limpieza. viruta de hierro. vidrio en bruto o semielaborado (con 
excepción del vidrio de construcción), cristaleria, porcelana y loza. no comprendidas en otras clases. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 05/08/11 
12/ Reservas: 

7,23S.y JI O. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

B. 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGA 

11 Solicitud: 25661-11 
2/ Fecha de presentación: O 1-08-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITlJLAR 
4/ Solicitante: Societé des Produits Nestlé, S.A. (Organizada bajo la¡s leyes de Suiza) 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.11 Distintivo: JUNTOS POR LA CURA 

JUNTOS POR LA CURA 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 41 
81 Protege y distingue: 
Educación, capacitación, Cntretenimiento, actividades deportivas y culturales. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- Sl!STIT!JYE PODER. 
10/ Nombre: 

!!SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento públko para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 09/08/11 
12/ Reservas: 

7.23S.y 11 O. 2011 

111 Solicitud: 2011-000877 

Abngada LESBIA ENOE ALVARADO BARDA LES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentación: 11/01/2011 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: ENGARRAFAMENTO PIT!! LTDA. 
14.11 Domicilio: Rodovia BR-232-KM 55. 5 55606-901 VICTORIA DE SANTO ANTAO PE. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: BRASIL 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: NO TIENE OTROS .REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Denominación y 6.11 Distintivo: PITlJ GOLD V DISEÑO 

171 Clase Internacional: 33 
181 Protege y distingue: 
Bebidas destiladas alcohólicas y aguardientes de caña azúcar. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

!!SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 30 de marzo del año 2011 
1121 Reservas: No tiene reservas 

7.23S .• yll02011. 

1/ Solicitud: 18985-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 09-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CONVERSE INC. Organizada bajo las leyes de Massachusetts 
4.1/ Domicilio: One High Street, North Andover, Massachusetts 01845-2601, Estados Unidos de América 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: CONVERSE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 25 
81 Protege y distingue: 

CONVERSE 

Ropa. calzado, sombrerería, zapatos, zapatos deportivas. zapatillas para el atlétismo, zapatos para el baloncesto, zapatos 
para el monopatin, zapatos para correr, zapatos para uso en la cancha. tacos para jugar fútbol, zapatos para entrenamiento, 
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zapatos casuales, sandalias, botas, camisetas, camisas, sudaderas, pantalones deportivos, pantalones, pantalones de 
vestir, pant<V.ones cortos, chaquetas, chaquetas resistentes al viento, abrigos, chaquetas de invierno (anorak), pulóveres, 
overoles, suéteres, jerseys, calcetines, camisas polo, guantes, bufandas, ropa interior, sujetadores, trajes de baño, 
vestidos, faldas, bandas antisudor, muñequeras, chalecos, blazers (chaquetas), corbatas, trajes para el calentamiento, 
uniformes deportivos, cinturones, camisolas, artículos de sombrerería, gorras, sombreros, víseras, bandas para la 
cabeza. -. 
8.1/ PágimJAdicio'nal 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- Sl!STIT!JYE PODER. 
10/ Nombre: 

!!SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~nod!~~:~~ pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 d~ la Ley de Propiedad 

11/ Fecha de emisión: 05/08/11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE A LV ARADO BARDA LES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

7. 23 S. y 11 O. 2011 

1/ Solicitud: 32785-1 O 
2/ Fecha de presentación: 04-11-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: LEO PHARMA A/S (Organizada bajo las leyes de Dinamarca) 
4.1/ Domicilio: lndustriparken 55 DK-2750 Ballerup Dinamarca. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Dinamarca 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico; 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: LORSIMA 

LORSIMA 
6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones farmacéuticas. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- Sl!STITlJYE PODER. 
10/ Nombre: 

!!SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 26/07/11 
12/ Reservas: 

7.23S.y 11 O. 2011 

JI 1 Solicitud: 2010..03 7292 

Abngada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentación: li/12/2010 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: ARENA PHARMACEUTICALS GMBH 
J4.11 Domicilio: UNTERE BRUHLSTRASSE 4 CH-4800 ZOFfNGEN. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: 56205/2010 
15.11 Fecha: 16/06/2010 
J5.21 País de Origen: Suiza 
J5.31 Código País: CH 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Denominación y 6.1/ Distintivo: VENCEA 

VEN CEA 
171 Clase Internacional: 5 
181 Protege y distingue: 
Preparaciones farmacéuticas para tratar o prevenir la obesidad, preparaciones farmacéuticas para controlar 
el peso, perdida de peso y el mantenimiento de perdida de peso. 
D.- APODERADO LEGAL. 
J9J Nombre: HÉCTOR ANTONIO FERNÁNDEZ 

!!SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artíc,ulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 22dejulio del año 2011 
1121 Reservas: No tiene reservas 

7.23 s .. y 1102011. 

Abngada EDA Sl!YAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP M. D. C. 23 DE SEPTIEMBRE DEL 20ll No. 32 7 

(1( Solicitud: 2010-011823 
(2( Fecha de presentación: 23/04/2010 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
(41 S;¡licitante: VIIV HEALTHCARE UK UMITED 
(4.11 Domicilio: 980 Great West Road Brentford Middlesex TW8 9GS. 
[4.21 Organizada bajo las leyes de: INGLATERRA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Denominación y 6.1/ Distintivo: VIIV HEALTHCARE Y ETIQUETA 

(71 Clase Internacional: 1 O 
181 Protege y distingue: 

Vov 11 
Healthcare 

Aparatos médicos e instrumentos quirúrgicos, inhaladores, y piezas de todos los productos 
antes mencionados. 
D.- APODERADO LEGAL. 
(91 Nombre: HÉCTOR ANTONIO FERNÁNDEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

(11( Fecha de emisión: 22de julio del año 2011 
[ 12( Reservas: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDA LES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S., y 11 O 2011. 

[1[ Solicitud: 2010-002076 
[2( Fecha de presentación: 22/01/201 O 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4( Solicitante: GRUPO BIMBI, S. A. B. DE C. V. 
[4.1( Domicilio: Prolongación paseo de la Refonna 1000, colonia Peña Blanca Santa Fe, 01210, Distrito 

Federal. 
(4.2( Organizada bajo las leyes de: MÉXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
(6( Denominación y 6.1/ Distintivo: CHICK'S 

[7( Clase Internacional: 30 
[8( Protege y distingue: 
Goma de Mascar 
D.-A!'ODERADO LEGAL. 

CHICK'S 

[9( Nombre: BLANCA LIDIA LOZANO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

[ 11( Fecha de emisión: 15de julio del año 2011 
(12( Reservas: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7,23 S., y 1102011. 

(1( Solicitud: 2008-026721 
(2( Fecha de presentación: 04/08/2008 
[3( Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4( Solicitante: LRC PRODUCTS LIMITED 
[4.1( Domicilio: 35 NEW BRIDGE STREET, LONDON, EC4V 6BW. 
[4.2( Organizada bajo las leyes de: REINO UNIDO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN· 
[6( Denominación y 6.11 Distintivo: PLAY 

[7( Clase Internacional: 1 O 
[8( Protege y distingue: 

PLAY 

Preservativos (condones), anticonceptivos, dispositivos profilácticos o higiénicos, aparatos, 
instrumentos y dispositivos de masaje, masajeadoras de cuerpo, masajeadoras para areas intimas, 
masajeadoras para es ti mutación sexual, aparatos, instrumentos y dispositivos de masaje operados 

con batería, masajeadoras para cuerpo operados con batería, masajeadoras para partes intimas 
operados con batería, masajeadoras para estiiilUiación sexual operados con beteria, vibradores 
para uso personal, anillos de pene, anillos para estimulación genital, ayuda marital, partes y 
accesorios para todos los productos antes mencionados. 
D.- APODERADO LEGAL. 
(9( Nombre: HÉCTOR ANTONIO FERNÁDNEZ 

USO EXCLUSIVO DE I,.A OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

[111 Fecha de emisión: 22 de julio del año 2011 
(12(. Reservas: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO 8ARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7,23 S., y 1102011. 

I/ Solicitud: 16718-11 
2/ Fecha de presentación: 20-05-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: ROYAL UNIBREW AIS Organizada bajo las leyes de DINAMARCA 
4.1/ Domicilio: Faxe Alle 1, 4640, Fakse. DINAMARCA 
4.ZI Organizada bajo las leyes de: DINAMARCA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5,3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: VITAMALT 

6.2/ Reivindicaciones; 
7/ Clase Internacional: 32 
81 Protege y distingue: 

VITAMALT 

Bebidas no alcohólicas y preparaciones para hacer bebidas. todos comprendidos en la clase 32 y que contienen extracto 
de malta y/o soborizantes de malta. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 02-08-2011 
ll/ Reservas: 

7,23S.y 11 O. 2011 

[1( Solicitud: 2011-011980 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS , 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

(2[ Fecha de presentación: 01/04/2011 
(3[ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
(4( Solicitante: CARGILL, INCORPORATED 
[4.1) Domicilio: 15407 mcginty road west, wayzata, Minnesota 55391. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6( Denominación y 6.1/ Distintivo: SAN MIGUEL Y DISEÑO 

(7( Clase Internacional: 29 
(8) Protege y distingue: 
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva secas y cocidas, 
jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y productos lácteos, aceites y grasas comestibles, 
especialmente, embutidos, salchichas, chorizos, ahumados, carnes, jamones y mortadela. 
D.- APODERADO LEGAL. 
(9) Nombre: HÉCTOR ANTONIO FERNÁNDEZ PINEDA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

[ 111 Fecha de emisión: 1 O de agosto del año 2011 
(12) Reservas: Se reivindican los colores azul, café, rosa, crema, rojo, amarillo y negro del diseño. 

7, 23 S., y 11 O 201 l. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

11 Solicitud: 13203-1 O 
l[Fecha de presentación: 05-05-2010 
3/ Solicitud de registro de: MAn.CA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: MERCANTIL DE ALIMENTOS SOCIEDAD ANÓNIMA 
4.1/ Domicilio: Santa Ana de Forum 1 2.5 Km al oeste, Condominio Industrial Condopark, San José, 

Costa Rica 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

. 5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: SEÑOR CAFÉ Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Crema no láctea para café 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: GODOFREDO SIERCKE NUÑEZ 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: GRACIELA CRUZ RAUDALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisión: 14/05/10 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

23 S. 13 y 31 O. 2011 

1/ Solicitud: 13202-1 O 
21 Fecha de presentación: 05-05-20 lO 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- ·'f.ITULAR 
4/ Solicitante: MERCANTIL DE ALIMENTOS SOCIEDAD ANÓNIMA 
4.1/ Domicilio: Santa Ana de Forum 1 2.5 Km al oeste, Condominio Industrial Condopark, San José, 

Costa Rica 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: SEÑOR CAFÉ Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Crema no láctea para café 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 

_50Sob.r~·s w•--·---- ,_.. -~-...,.. -.. ,.,_ .... ~ . ' ··~ - ... -- ,_ 

9/ Nambre: GODOFREDO SIERCKE NUÑEZ 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: GRACIELA CRUZ RAUDALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 12/05/IO 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23 S. 13 y 31 O. 2011 

11 Solicitud: 34159-10 
·z¡ Fecha de presentación: 15-11-10 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: GYPLAC, S. A. 
4.11 Domicilio: Parque Industrial Juanchito Km 14 vía al Magdalena, Manizales, Colombia. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.21 País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: CEILINGBOARD 

CEILINGBOARD 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 19 
8/ Protege y distingue: 
Materiales de construcción no metálicos, tubos rígidos no metálicos para la construcción, 
asfalto, pez y betún, construcciones transportables no metálicas, monumentos no 
metálicos. 
8.11 Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: GODOFREDO SIERCKE NUÑEZ 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: GRACIELA CRUZ RAUDALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 02-XII-2010 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23 S. 13 y 31 O. 2011 

11 Solicitud: 12227-10 
21 Fecha de presentación: 28-04-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: TONDEO WERK GmbH 
4.11 Domicilio: Hoehscheider Weg 37,42699 Solingen, Alemania 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Alemania 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: TONDEO 

TONDEO 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 08 
8/ Protege y distingue: 
Cuchillería, herramientas manuales, instrumentos para la belleza y el cuidado del 
cuerpo, es decir, tijeras para el vello facial, pinzas, cuchillas de afeitar, cuchillos de 
afeitar, maquinillas de afeitar, instrumentos de manicura y pedicura. tijeras y esquiladoras, 
tijeras para mezclado y rebajado, tijeras para cortar el cabello, máquinas para corte de 
cabello manuales y eléctricas, máquinas para remover cabello, estuches, envolturas 
bolsas y juegos de los artículos antes mencionados. 
8.1/ Página Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: GODOFREDO SIERCKE NUÑEZ 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisión: 13/7/10 
12/ Reservas: 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PÉREZ 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23S.l3y310. 2011· 

B. 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

(1( Solicitud: 2010-008457 
(2( Fecha de presentación: 18/03/2010 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
(4( Solicitante: CTIA-THE WIRELESS ASSOCIATION 
(4.1( Domicilio: SUITE 600 1400 16TH STREET N.W. WASHINGTON D. C. 20036. 
(4.2( Organizada bajo las leyes de: U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(S( Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
(6( Denominación y 6.1/ Distintivo: ACCC 

(71 Clase Internacional: 35 
(81 Protege y distingue; 

ACCC 
Administración de registros de códigos de llamadas inalámbricas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
(91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

(111 Fecha de emisión: 2 de agosto del año 20 11 
(121 Reservas: No tiene Reservas 

7 .• 23S.y 11 O. 2011 

11 Solicitud: 25049-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado BardaJes 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 26-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Lácteos Centroamericanos, Sociedad Anónima. Organizada bajo las leyes de NICARAGUA 
4.1/ Domicil.io: Km. 461/2 carretera Tipitapa- Masaya, De la Cartonera 300 metros al Sur a mano derecho, República 

de Nicaragua. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Nicaragua 
B.- llF.GISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

· 5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: XTE & Diseilo 

6.2/ Reivindicaciones: 
6.11 Clase Internacional: 32 
8/ Protege y distingue: • 
Bebidas no alcohólicas: bebidas y zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
8.11 Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Ricardo Aru'bal Mejía M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente-. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 05-08-2011 
121 Rt:SetVas: 

7 .• 23 S. y 11 O. 2011 

1/ Solicitud: 25048-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentación: 26-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 

N/Ref: Caso M041919!11Poder. 

4/ Solicitante: Lácteos Centroamericanos, Sociedad Anónima, Organizada bajo las leyes de NICARAGUA 
4.11 Domicilio: Km. 461/2 Carretera Tipitapa- Masaya, De la Cartonera 300 metros al Sur a mano derecho, República 

de Nicaragua. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Nicaragua 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: XFRUT & Diseilo 

6.2/ Reivindicaciones: 32 
8/ Protege y distingue: 
Bebidas no alcohólicas; bebidas y zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 

8.11 Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Ric¡¡¡¡do Aníbal Mejía M. 
E.- SUSTITUY. PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley coiTespondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 02-08-2011 
12/ Reservas: 

7 .. 23 S. y 11 O. 2011 

11 Solicitud: 25713-11 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez 
Registrador{a} de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 02-08-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 

N/Ref: Caso M041920/11Poder. 

A.- TITULAR , 
4/ Solicitante: QUALA. INC. (OrganizaQa bajo las leyes de ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS) 
4.11 Domicilio: Paseo Estate P.O. Box 958 Road Town. Tórtola. ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ISLAS VÍRGENES BRJT ÁNICAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: GOMEN Y DISEÑO 

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color gris, blanco y negro que se muestra en la etiqueta 
acompañada. 
6.11 Clase Internacional: 3 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavar la ropa; preparaciones para limpiar. pulir. desengrasar 
y raspar; jabones; prodcutos de perfumería, aceites esenciales, cosméticos, lociones capilares; dentífricos. 
8.11 Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Ricardo Aru'bal Mejia M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspontliente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 04-08-2011 
121 Reservas; 

7., 23 S. y 11 O. 2011 

11 Solicitud: 17606-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 30-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Pi-Design AG (Organizada bajo las leyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: Kantonsstrasse 100.6234 Tringen, SUIZA 
4.21 Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
S. I/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: ORDNING & REDA 

N/Ref: Caso M041987/11Poder. 

ORDNING & REDA 

6.2/ Reivindicaciones: 
6.1/ Clase Internacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Papel, cartón y articulas de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; artículos 
de encuadernación, fotografías~ papelería~ adhesivos {pegamentos) para la papelería o la casa; material para 
artistas, pinceles; máquinas de escribir y artículos de oficina {excepto muebles); materiales de instrucción o 
de enseñanza {excepto aparatos); materias plásticas para embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres 
de imprenta; clichés. · 
8.11 Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Ricardo Aru'bal Mejía M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 02-08-2011 
12/ Reservas: 

7 .. 23 S. y 11 O. 2011 

Abogado Flanklin Ornar López Santos 
Registrador{a} de la Propiedad Industrial 

N/Ref: Caso M04146911 !Poder. 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

La Gaceta 

111 Solicitud: 2011-000202 
121 Fecha de presentación: 05/0112011 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
)4) Solicitante: VILLA DE ODON. S.A. C. 
(4.11 Domicilio: Av. La Encalada 197. interior B. Santiago de' Surco, Lima. 
)4.21 Organizada bajo las leyes de: Perú 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)S) Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
)6) Denominación y 6.1/ Distintivo: COOL COLA 

171 Clase Internacional: 32 
(8) Protege y distingue: 

COOL COLA 
Agua~ minerales, aguas saborizadas, gaseosas y otras bebidas no alcholicas; bebidas, juegos, refrescos, néctares 
y zumos de frutas: bebidas isotonicas (energizantes) y polvos para elaborar las mismas; siropes y otras 
preparaciones para hacer bebidas, excluyendo expresamente cervezas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
)9) Nombre: Héctor Antonio Fernández Pineda 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 1 O de agosto del año 20 11 
(12) Reservas: No tiene Reservas 

7 .• 23S.yll 0.2011 

)1) Solicitud: 2011-011978 

Abogada Eda Suyapa Zelaya VaUadares 
Registrador(•) de la Propiedad Industrial 

)2) Fecha de presentación: O 1!04/20 11 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
(4) Solicitante: CARGILL, INCORPORATED 
(4.1) Domicilio: 15407 mcginty road w, wayzata. minnesota 55391. 
(4.2( Organizada bajo las leyes de: U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)S) Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
(6) Denominación y 6.11 Distintivo: SAN MIGUEL ESCRITA EN FORMA ESTILIZADA 

171 Clase Internacional: 29 
)8) Protege y distingue: 
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne: frutas y legumbres en conserva secas y cocinas; jaleas, 
mermeladas: compotas, huevos, leche y productos lácteos~ aceites y grasas comestibles, especialmente: 
embutidos, salchichas. chorizos, ahumados, carnes, jamones y mortadela. 
D.· APODERADO LEGAL. 
)9) Nombre: Héctor Antonio Fernández Pineda 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 10 de agosto del ai\o 201 1 
(121 Resefvas: Se reivindican los tonos del color. azul, amarillo tal como se muestra en la etiqueta. 

7., 23 S. y 11 O. 2011 

(1) Solicitud: 2011-014217 

Abogada Eda Suyapa Zelaya VaDadares 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

(2) Fecha de presentación: 28/04/2011 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
)4) Solicitante: SANOFI - AVENTIS 
)4.1) Domicilio: 174 AVENUE DE FRANCE, 75013, PARIS 
)4.2) Organizada bajo las leyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)SI Registro básico: 10/3793557 
)5.1) Fecba: 27/12/2010 
)S.2) Pais de Origen: FRANCIA 
)S.3) Codigo Pais: FR 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
(6) Denominación y 6.11 Distintivo: COMPAKSTAR 

171 Clase Internacional: 1 O 
)8) Protege y distingue: 

COMPAKSfAR 

Lápices inyectables conteniendo insulina. 

Sección B Avisos Legales 

23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 

D.- APODERADO LEGAL. 
)9) Nombre: Ricardo Arubal Mejía M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

)11) Fecha de emisión: 2 de agosto del año 2011 
1121 Reservas: No tiene reservas 

7 .. 23 S. y 11 O. 2011 

11 Solicitud: 2221-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 20-01-20 JI 
3/ Solicitud de registro de: MARCA. DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 

. 4/ Solicitante: DFSK MOTOR CO .• LTD (Organizada y existente bajo las leyes de la República de China) 
4.11 Domicilio: East Ring Road No. 1, Shiyan, Hubei, China 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: China 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S. I/ Fecha: 
5.2/ País de origen·. 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: DFSK 

DFSK 

6.21 Reivindicaciones: Se reclama la prioridad sobre la base de la solicitud china No. 8496230 presentada el 20 de 
julio del 2010. 
6.11 Clase Internacional: 12 
8/ Protege y distingue: 
Pestañas para llantas de ruedas de ferrocarril; automóviles; motores para vehículos terrestres; parachoques 
para automóviles; motocicletas, bicicletas: aparatos; de transporte de cable e instalaciones de los mismos. 
carriolas para bebés; llantas para: ruedas de vehículos; vehículos de aire. 
8.1/ Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Ricardo Arubal Mejía M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 05-08-20 JI 
12/ Reservas: 

7 .• 23 S. y JI O. 2011 

)1) Solicitud: 2011-010404 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado BardaJes 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentación: 21/03/2011 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
)4) Solicitante: SAN CELA, S.A. DE C. V. 

Ref: 2096/llls 

)4.1) Domicilio: PROL. CALZ. DE LA VIGA No. 146, COL. BARRIO JALALPA 55090, MÉXICO, D.F. 
)4.2) Organizada bajo las leyes de: MÉXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)S) Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
)6) Denominación y 6.11 Distintivo: SABA ESTILOS Y DISEÑO 

)7) Clase Internacional: 5 
)8) Protege y distingue: 
Preparaciones para uso en la higiene vaginal, artículos higiénicos absorbente para el uso durante la menstruación 
o la incontinencia; bragas higiénicas, almohadillas sanita~as, toallas sanitarias. protectores diarios. tampones, 
almohadillas para uso higiénico; pantdiapers (pantaloncillos que a la vez son pañales) para la incontinencia, 
pañales para incontinencia, toallas sanitarias y forros de bragas para la incontinencia. 
D.- APODERADO LEGAL. 
)9) Nombre: Ricardo Arubal Mejía M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artícul~ 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 2 de agosto del año 2011 
1121 Reservas: La denominación es compuesta, debe verse en su conjunto y no por elementos por separado. 

7., 23 S. y 11 O. 2011 

Abogado Franklin Ornar López Santos 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

11 Solicitud: 23202-11 
2/ Fecha de presentación: 13-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: SAP AG Organizada bajo las leyes de ALEMANIA 
4.1/ Domicilio: Dietmar-Hopp-AIIee 16, D-69190 Walldort, ALEMANIA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: BYDESIGN 

BYDESIGN 
6.2/ Reivindicaciones: Se reclama la prioridad sobre la base de la solicitud Álemana No. 30741 192.3 de fecha 25 de 
junio del 2007. 
6.1/ Clase Internacional: 35 
8/ Protege y distingue: 
Sistematización de informaci~n y datos en computadoras con base de datos accesible en internet, incluyendo, 
datos e información relacionada al desarrollo, creación, programación, producción, rendimiento. distribución, 
aplicación, uso, modo de operación, manejo, modificación. mantenimiento, renta. actualizaciones, disefio y 
subcontratación de programas de computación y software. 
8.1/ Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Ricardo ArubaJ Mejía M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo qUe se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 02-08-2011 
12/ Reservas: 

7 .. 23 S. y 11 O. 2011 

111 Solicitud: 2009-009893 

Abogado FrankHn Ornar López Santos 
Registrador( a} de la Propiedad Industrial 

121 Fecba de presentación: 27/03/2009 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: CAPITALIZACIONES MERCANTILES LIMITADA 
14.11 Domicilio: CALLE 70ANo. 8-55 BOGOTA. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: COLOMBIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

.151 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Denominación y 6.1/ Distintivo: DEMETRIO VALDI Y ETIQUETA 

171 Clase Internacional: 25 
181 Protege y distingue: 

N/Ref: Caso M041770/lll Poder. 

Toda clase de vestuario para hombres, mujeres y hiños, tales como, vestidos, camisas, blusas, sacos, suéteres, 
chalecos, chaquetas, pantalones, jeans. faldas, medias, gabardinas, impermeables, corbatas, corbatines, 
bufandas, chales, delantales, cuellos, correas, tirantes, guantes y sombrerería; ropa deportiva como chorts, 
camisetas, y sudaderas; ropa de dormir,·tevantadoras; vestidos de baño. ropa interior. ropa para bebé, además 
incluirá toda clase de calzado como botas, zapatos, zapatill<\s, sandalias, pantuflas, tenis y accesorios del 
calzado como punteras, tacones, suelas. 
D.· APODERADO LEGAL. 
191 Nombte: Héctor Antonio Femández 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 1 Fecha de emisión: 22 de julio del año 2011 
1121 Reservas: No tiene reservas 

7., 23 S. y 11 O. 2011 

!/Solicitud: 15887-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador( a} de la Propiedad Industrial 

2/ Focha de presentación: 12-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA, S.A. DE C.V. Organizarla bajo las leyes de MÉXICO. 
4.11 Domicilio: Avenida Carmelinas, Número 3529, interior 902, Fraccionamiento las Américas, 58270, Morelia, 

michoacan. MÉXICO. 
4.21 Organizarla bajo las leyes de: MÉXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecba: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1/ Distintivo: Cineticket y Diseño 

6.2/ Reivindicaciones: 
6.11 Clase Internacional: 41 

8/ Protege y distingue: 
Educación; formación; esparcimiento; actividades deportivas y culturales. 
8.1/ Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Ricardo Aníbal Mejía M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisión: 26-05-2011 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a} de la Propiedad Industrial 

7., 23 S. y 11 O. 2011 N!Ref: Caso M041314/· 11 Poder. 

11 Solicitud: 15886·11 
2/ Fecba de presentación: 12-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESIÓN O SEÑAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA. S.A. DE C. V. Organizada bajo las leyes de MÉXICO 
4.11 Domicilio: Avenida Carmelinas, Número 3529. interior 902. Fraccionamiento las Américas. 58270. Morelia. 

Michoacan, MÉXICO. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: MÉXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico; 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo; Más vienes, Más Ganas 

Más vienes, Más Ganas 

6.2/ Reivindicaciones: Para ser usada con la marca de servicio: Club Cinépolis y Etiqueta que se está solicitando su 
registro esta misma fecha. · 
6.11 Clase Internacional: 41 
8/ Protege y distingue: 
Educación; formación; esparcimiento; actividades deportivas y culturales. 
8.1/ Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Ricardo Aníbal Mejia M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 20-05-2011 
121 Reservas: 

7., 23 S. y 11 O. 2011 

11 Solicitud: 15885-11 
2/ Fecha de presentación: 12-05-2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya VaDadares 
Registrador(a} de la Propiedad Industrial 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CINEMAS DE LA REPÚBLICA. S.A. DE C.V. Organizada bajo las leyes de MÉXICO 
4.11 Domicilio: Avenida Cannelinas, Número 3529, interior 902, Fraccionamiento las Américas, 58270, Morelia, 

Michoacan. MÉXICO . 
. 4.21 Organizada bajo las leyes de: MÉXICO 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: Club Cinépolis y etiqueta 

CLUB -f;( Cinépolis 

6.2~ Reivindicaciones: 
6.11 Clase Internacional: 41 
8/ Protege y distingue: 
Educación: formación; esparcimiento; actividades deportivas y culturales. 
8.11 Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Ricardo Aro'bal Mejia M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se PQne en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 20-05-2011 
12/ Reservas: 

7.,23S.y 11 O. 2011 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a} de la Propiedad Industrial 

N/Ref: Caso M041312/II/Poder. 

B. 



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH

Sección B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M, D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

11 Solici~d: 17597-11 
21 Fecha de presentación: 30-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CONVERSE. JNC. Organizada bajo las leyes de Massachusetts 
4.1/ Domicilio: One High Street, North Andover, Mass,achusetts 01845-2601. Estados Unidos de América. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ALL STAR Y DISEÑO 

6.21 Reivindicaciones: 
6.11 Clase Internacional: 25 
8/ Protege y distingue: 
Ropa. calzado, artículos de sombrerería; zapatos, zapatillas deportivas, zapatillas para el atletismo; zapatos de 
baloncesto; zapatos para el monopatín: zapatos para correr, zapatos para uso en la cancha; zapatos enlistonados; 
zapatos para entrenamiento. zapatos casuales; sandalias; botas, camisetas; camisas; sudaderas; pantalones 
deportivos; pantalones. pantalones de vestir: pantalones cortos, c}laquetas, chaquetas resistentes al viento; 
capas. chaquetas de invierno: pulóveres; puentes, suéteres; jerseys, calcetines; polo; camisas; guantes: bufandas. 
ropa int~rior, sujetadores, trajes de baño: vestidos, faldas; bandas antisudor; muñequeras; chalecos; blazers 
(cháquetas): corbatas. trajes para el·calentamiento: uniformes deportivos: cinturones, camisolas, artículos de 
sombrerería; gorras. sombreros. viseras. bandas para la cabeza. 
8.1/ Pagina Adicional. 
D.· APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Ricardo Aníbal Mejia M. 
E.· SUSTITUYE PODER-
JO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 03-06-2011 
12/ Reservas: 

7., 23 S. y 11 O. 2011 

111 Solicitud: 2010-034030 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentación: 12/11/2010 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: EDENRED 
14.11 Domicilio: 166-180 Boulevard Gabriel Peri 92240 Malakoff 
14.21 Organizada bajo las leyes de: Francia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro básico: 10/3741952 
15.11 Fecha: 28/05/2010 
15.2) rrus de Origen: Francia 
15.31 Codigo Pais: FR 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
161 Denominación y 6.1/ Distintivo: E Y DISEÑO 

171 Clase Internacional: 36 
(8) Protege y distingue: 

N/Ref: Caso M0414541111Poder. 

Emisión, compensación, reembolso de bonos. tiquetes, cupones, codos, tarjetas prepago de débito y cualesquiera 
otros medios de pago en particular a través de una red de computación, permitiendo la organización de los 
pagos y la provisión de comidas y productos alimenticios y para cualquier otro producto o servicio; servicios 
de tarjetas de crédito y de lealtad; administración de ventajas financieras relativas al uso de una tarjeta lealtad, 
servicios de tarjeta lealtad (que no sea para propósitos publicitarios) permitiendo la capitalizació~ de estas 
ventajas; negocios de seguros. financieros y monetarios: asesoría, consultoría. información y servicios periciales 
en el campo financiero; factoraje, administración de flujos de caja (para ótros). cobranza de deudas, 
transferencias de fondos~ servicios de fmanciamiento para la adquisición de bienes o servicios por medio de 
tarjetas electrónicas, cupones, bonos o contramarcas: administración de bienes raices y de casas de apartamentos, 
renta de pisos y bienes raices; inversión de capital y fondos mutuos; administración de fondos mutuos, 
constitución y administración de portafolios de intereses financieros. operaciones finacieras que involucran el 
estab!-~cimiento y administración de esquemas de ahorro mientras gana; asesoria en el establecimiento de 
esquemas de ahOrro empresarial. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: Héctor Antonio Femández 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
IndustriaJ. 

1111 Fecha de emisión: 22 de julio del año 20 1 1 
(12) Reservas: Se reivindican los colores red pantone: 1788 y blue pantone: 276 

7., 23 S. y 11 O. 2011 

• Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

111 Solicitud: 2010-035305 
121 Fecha de presentación: 25/11/2010 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE. FÁBRICA 
A.- TITULAIJ' , 
141 Solicitante' SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A. 
14.11 Domicilio: 1800 VEVEY. SUIZA 
14.21 Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRAioiJERO 
151 Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
(6) Denominación y 6.11 Distintivo: NESFRUTA 

171 Clase Internacional: 29 
(8) Protege y distingue: 

N ES FRUTA 

Legumbres y patatas frutas y setas en conserva, congeladas, secas o cocidas, carne, aves de corral. caza 
pescado y productos alimenticios provenientes del mar, todos estos productos también bajo la forma de 
extractos, de sopas, de gelatinas, de pastas para untar, de conservas, de platos cocinados. congelados o 
deshidratados; confituras; huevos, leche, crema de leche, matequilla, queso, y otras preparaciones hechas a 
partir de leche, substitutos de leche~ bebidas a base de leche; sucedáneos de alimentos lácteos: postres hechos 
a partir de leche o de crema de leche; yogures, leche de soya (sucedáneos de la leche). otras preparaciones 
a partir de soya; aceites y grasas comestibles; preparaciones proteinicas para la alimentación; productos de 
salchichonería, mantequillas de maní, sopas, concentrados de sopas, caldos, cubitos para hacer caldos. consomés. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: Kenia Rosibel Molina Robles 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisión: 21 de julio del año 2011 
(12) Reservas: No tiene reservas 

7., 23 S. y 11 O. 2011 

11 Solicitud: 24114-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado BardaJes 
Registrador(a) de la Propiedad Industria] 

2/ Fecha de presentación: 20-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Société des Produirs Nestlé, S.A. (Organizada bajo las leyes de SUIZA) 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.21 Organizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ PaíS de origen: 
5.3/ Código pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: DISEÑO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones:· Se reivindican los tonos de color negro. verde claro, verde oscuro, amarillo y blanco que se 
muestran en la etiqueta acompañada. 
6.11 Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Café, extractos de café, preparaciones y bebidas hechas a base de café; café helado; substitutos del café, 
extractos de substitutos del café, preparaciones y bebidas hechas a base de substitutos del café; chicoria; té, 
extractos de té, preparaciones y bebidas hechas a partir de té; té helado; preparaciones hechas a base de malta; 
cacao y preparaciones y bebidas hechas a partir de cacao; chocolate, productos de chocolatería, preparaciones 
y bebidas hechas a base de chocolate; confitería, golosinas caramelos; confitería azucarada; azúcar, goma de 
mascar; edulcorantes naturales; productos de panadería, pan levadura, artículos de pastelería; bizcochos, 
tartas, galletas, barquillos. postres, budines; helados comestibles, helados comestibles a partir de agua, sorbetes. 
confitería helada, tartas heladas, cremas heladas, postres helados, yogur helados; productos para la preparación 
de helados comestibles y/o helados comestibles a partir de agua ylo sorbetes y/o confitería helada y/o tartas 
heladas y/o cremas heladas y/o postres helados y/o yogur helados; miel y substitutos de la miel~ cereales para 
el desayuno, hojuelas de maíz, barras de cereal. cereales listos para comer, preparaciones de cereales; arroz. 
pastas alimenticias tallarines; productos alimenticios hechos a prir de arroz, de harina o de cereales, también 
bajo la forma de platos cocinados; pizzas. sándwich; mezclas de pastas alimenticias y polvos para pasteles~ 
salsas; salsa de soya; ketchup: productos para aromatizar o sazonar los alimentos. especias comestibles, 
condimentos. salsa para ensalada, mayonesa, mostaza; vinagre. 
8.1/ Pagina Adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Kenia Rosibel Malina Robles 
E.- SUSTITUYE PODER-
lO/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad 
IndustriaJ. 

111 Fecha de emisión: 22-07-2011 
12/ Reservas: 

7., 23 S. y 11 O. 2011 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

N/Ref: Caso M041817/II/Poder. 
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

1/ Solicitud: 15356-11 
2/ Fe.cha de presentación: 09-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Lashou HK Limited Organizada bajo las leyes de HONG KONG 
4.1/ Domicilio: Suite A, 7th Floor, Hong Kong Diamond Exchange Building, 8-!0 Duddell Street, 

Central, HONG KONG 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONG KONG 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S. I/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LASHOU 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 9 
8/ Protege y distingue: 

LASHOU 
Aplicaciones de software para dispositivos móviles digitales, principalmente, software que 
permite a los usuarios acceder a cupones, descuentos, información de comparación de precios, 
análisis de productos, enlaces a los sitios web que venden productos de terceros, e información 
de descuentos. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. · 

II(Fecha de emisión: 27-07-2011 

12/ Reservas: 

ABOG FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 201 l. 

11 Solicitud: 15358-11 
2/ Fecha de presentación: 09-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 

N/Ref.: Caso M041281/11/Gestor 

4/ Solicitante: Lashou HK Limited Organizada bajo las leyes de HONG KONG 
4.11 Domicilio: Suite A, 7th Floor, Hong Kong Diamond Exchange Building, 8-1 O Duddell Street, 

Central, HONG KONG 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONG KONG 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: . 
C.- ESPECIFICACIONES J>E LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LASHO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 9 
8/ Protege y distingue: 

LASHO 
Aplicaciones de software para dispositivos móviles digitales, principalmente, software que 
pennite a los usuarios acceder a cupones, descuentos, información de comparación de precios, 
análisis de productos, enlaces a los sitios web que venden productos de terceros, e información 
de descuentos. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA · 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 27-07-2011 

12/ Reservas: 

ABOG FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 201 l. 

1/ Solicitud: 33588-09 
2/ Fecha de presentación: 23-11-09 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 

N/Ref.: Caso M041286/II/Gestor 

4/ Solicitante: DESNOES & GEDDES LIMITE D. (Organizada bajo las leyes de JAMAJCA) 
4.1/ Domicilio: 214 Spanish Town Road, Kingston, 11 JAMAICA. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: JAMAICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S. I/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: RED STRIPE 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 <Clase Internacional: 32 
8/ Protege y distingue: 

RED STRIPE 

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohólicas, bebidas y zumos de frutas, 
siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
8.1/ Página adicional. 

D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisión: 15-08-2011 

12/ Reservas: 

ABOG EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. N/Ref.: Caso M02915.0/Il/Poder 

1/ Solicitud: 24853-11 
21 Fecha de presentación: 25-07-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: MARRIOTT WORLDWIDE CORPORATION (Organizada bajo las leyes de Maryland) 
4.11 Domicilio: 10400 Fernwood Rd, Bethesda. Maryland 20817 .. ESTADOS UNIDOS DEAMERICA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S. I/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: FAIRFIELD 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 43 
8/ Protege y distingue: 

FAIRFIELD 
Servicios de hotelería; servicios d'e restaurante, catering, bar y salones para reuniones infonnales; 
la provisión de instalaciones de uso general para reuniones. conferencias y exposiciones; la 
provisión de instalaciones para 'banquetes y eventos sociales para las ocasiones especiales; y 
servicios de reserva para alojamiento en hoteles. 
8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisión: 29/07/11 

12/ Reservas: 

ABOG LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. N/Ref.: Caso M041908/ll/Poder 

11 Solicitud: 26583-11 
2/ Fecha de presentación: 09-08-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B DE C.V. (Organizasa bajo las leyes de MÉXICO). 
4.1/ Domicilio: Prolongación Paseo de la Reforma !000, colonia Peña Blanca, Santa Fe, 012!0, Distrito 

Federal, MÉXICO. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S. I/ Fecha: 
5.21 País de origen: 
S.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: CUPIDO 

6.2/ Reivindicaciones: CUPIDO 
7/ Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Café, té, cacao, azúcar, arroz, tapioca, sagú, sucedáneos del café; harinas y preparaciones hechas 
de cereales, pan, pastelería y confitería, helados comestibles; miel, jarabe de melaza, levaduras. 
polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias, hielo. 
8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 15/08/11 

12/ Reservas: 

' 7, 23 S. y 11 O. 2011. 

ABOG LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

N/Ref.: Caso M042058/Il/Poder 

B. 
\ 
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11 Solicitud: 20920-11 
_ 2/ Fecha de presentación: 23-06-2011 . 

3/ Solicitud de registro de:.MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR , . . 
4/ Solicitante: QUALA INC. (Organizada bajo las leyes de ISLAS VIRGJ;:NES BRITANI(,:AS) 
4.1/ Domicilio: Pasea Estate, P.O. Box 958 Road Town, Tórtola, ISLAS VIRGENES BRITANICAS. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S.ll Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: GEOMEN 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 3 
8/ Protege y distingue: 

GEOMEN 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, 
desengrasar y raspar; jabones; perfumería, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello; 
dentífricos. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 30-06-11 

12/ Reservas: 

ABOG EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. N/Ref.: Caso M041667/II/Poder 

11 Solicitud: 26220-11 
2/ F,¡,cha de presentación: 05-08-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Société des Produits Nestlé, S.A. (Organizada bajo las leyes de SUIZA). 
4.1/ Domicilio: t800 Vevey, SUIZA. 
4.2/ Orgánizada bajo las leyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S. Registro básico: 
S.ll Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: NESTEA Y DISEÑO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: , 
Café, extractos de café, preparaciones y bebidas hechas a base de café; café helado; substitutos del 
café, extractos de substitutos del café, preparaciones y bebidas hechas a base de substitutos del 
café; chicoria; té, extractos de té, preparaciones y bebidas. hechas a partir de té; té helado; 
preparaciones hechas a base de malta; cacao y preparaciones y bebidas hechas a partir de cacao; 
chocolate, productos de chocolatería, preparaciones y bebidas hechas a base de chocolate. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo ·que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11 ~08-11 

121 Reservas: 

ABOG EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. N/Ref.: Caso M042001/II/Poder 

[1] Solicitud: 2010-016729 
[2] Fecha de presentación: 07/06/201 O 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: BURGER KING CORPORATION 
[4.1] Domicilio: 5505 BLUE LAGOON ORIVE, MIAMI, FLORIDA 33126. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6]_Denominación y [6.1] Distintivo: BKAFE 

Bkafe 
[7] Clase Internacional: 30 

[8] Protege y distingue: 
Café, té, cacao, azúcar, arroz, tapioca, sagú, sucedáneos del café; harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pastelería y confitería, helados 
comestibles; miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza; 
vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: HÉCTOR ANTONIO FERNÁNDEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisión: 22 de julio del año 2011 

[12] Reservas: Se protege en su forma conjunta. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

7,23 S. y 110.2011 

[1] Solicitud: 2011-005123 
[2] Fecha de presentación: 10/02/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: BRABANTIA NEDERLAND B.V. 
[4.1] Domicilio: 5555 XK VALKENSWAARD. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Países Bajos. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: BRABANTIA Y DISEÑO 

[7) Clase Internacional: 6 

®brabantia 
[8) Protege y distingue: 
Cajas, casas de vigilia elaboradas de madera para caza, cajas para efectivo, perchas para colgar 
abrigos, cajas para materiales de limpieza, alcancías, rieles para toalleros (en barra). 

D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo· 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

[ll) Fecha de emisión: 03 de agosto del año 2011. 

[12) Reservas: *****No Tiene Reservas••••• 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7,23 S. y 110.2011 

[1] Solicitud: 2011-001058 
[2] Fecha de presentación: 12/01/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: DTS. DISTRIBUIDORA DE TELEVISIÓN DIGITAL, S.A. 
[4.1] Domicilio: Avenida de los Artesanos, 6 28760 Tres Cantos Madrid. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: España 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: CAZA Y PESCA Y DISEÑO 

[7) Clase Internacional: 38 

[8) Protege y distingue: 
Telecomunicaciones. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: HÉCTOR ANTONIO FERNÁNDEZ PINEDA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

[ll) Fecha de emisión: 2 de agosto del año 2011. 

[12) Reservas: *****No Tiene Reservas••••• 

7, 23 S. y 11 O. 2011 

Abogada FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 
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11 Solicitud: 24651-11 
2/ Fecha de presentación: 22-07-2011 , 
3/ Solicilud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: TRUPER HERRAMIENTAS, SA DE CV (Organizada bajo las leyes, de México) 
4.1/ Domicilio: Parque Industrial No., 1, Jilotepec, Estado de México, C.P. 54240, MEXICO. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: DISEÑO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 6 
8/ Protege y distingue: 
Metales comunes y sus aleaciones; materiales de construcción metálicos; construcciones 
transportables metálicas; materiales metálicos para vías férreas; cables e hilos metálicos no 
eléctricos; artículo de cerrajería y ferretería metálicos; tubos y tuberías metálicos; cajas de 
caudales; productos metálicos no comprendidos en otras clases; minerales metalíferos. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAl,. , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 29/07/11 

12/ Reservas: 

ABOG LESBIA ENOE AL VARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 201 L N/Ref.: Caso M041893/li/Poder 

1/ Solicitud: 26107-11 
2/ Fecha de presentación: 04-08-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Kraft Foods Global Brands LLC (Organizada bajo las leyes de Delaware) , 
4.11 Domicilio: Three Lakes Orive, Northfield, Illinois 60093, E~TADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S. I/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: TRIDENT TWIST Y DISEÑO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 30 
8/ Protege y distinb'lle: 
Café, té, cacao, azúcar, arroz, tapioca, sagú, sucedáneos del café; harinas y preparaciones hechas 
de cereales, pan, pastelería y confitería, helados comestibles; miel, jarabe de melaza, levaduras, 
polvos para esponjar; sal, _mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias, hielo. 

8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/Nombre: ÁLVARO GUILLERMO AGUII:AR FRENZEL 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisión: 09/08/11 

12/ Reservas: 

ABOG LESBIA ENOE AL VARADO BARDÁLES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. N/Ref.: Caso M0419996/Il/Poder 

11 Solicitud: 25712-11 
2/ Fecha de presentación: 02-08-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: PEPSICO, INC. (Organizada bajo las leyes de Carolina del Norte) 
4.1/ Domicilio: 700 Anderson Hill Road, Purchase, NY 10577, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA. 
4.2/ Ofb>anizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S.ll Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: BAKON KRISP 

6.2/ Reivindicaciones: BAK o N K Rl S P 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, conservas, frutas congeladas, secas y cocidas; 
jaleas, mermeladas, campotas, huevos, leche y productos lácteos, aceites y grasas comestibles, 
bocadillos a base de frutas, verduras, queso, carne, cerdo, nueces, frutos secos preparados, semillas 
comestibles. 

8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: JULIA R. MEJÍA DE MORALES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 10/8/11 

12/ Reservas: 

ABOG CAMILO ZAGLUL BENDECK PÉREZ 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. N/Ref.: Caso M041989!11/Poder 

11 Solicitud: 17600-11 
2/ Fecha de presentación: 30-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Sanliuyidu (China) Co., Ltd. Organizada y existente bajo las leyes de la República 

Popular de CHINA. 
4.1/ Domicilio: Wuli Industrial Zone, Jinjiang City, Fujian Province 362200, P. R. CHINA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: P. R. CHINA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S.ll Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: 361" (Escrita en forma estilizada) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 28 
8/ Protege y distingue: 
Juegos, juguetes, juegos de mesa, pelotas para jugar, aparatos para el fisicoculturismo; implementos 
para arquería; aparatos para ejercicios físicos; protectores de muñecas (de uso deportivo); 
muñequeras para tenistas; aparejos de pesca, aparatos de prestidigitación; asientos giratorios; 
raquetas, albercas (artículos de juego); pistas de carrera de plástico; ornamentos para árboles de 
navidad, excepto artículos de iluminación y artículos de confitería; mallas de camuflaje para uso 
deportivo; rodilleras para uso deportivo; patines de hielo; rehiletes. 
8.1/ Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 
11/ Fecha de emisión: 11-08-11 

12/ Reservas: 

ABOG EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

1/ Solicitud: 25714-11 
2/ Fecha de presentación: 02-08-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 

N/Ref.: Caso M041494!11 

4/ Solicitante: QUALA INC. (Organizada bajo las leyes de ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS) 
4.1/ Domicilio: Pasea Estate P.O. Box 958 Road Town, Tórtola. ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

:::::,~:;:~¡o;.;oo .• ~•o 
Se reivindican los tonos de color gris, blanco y negro que se muestra en la etiqueta acompañada. 
7/ Clase Internacional: 3 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavar la ropa; preparaciones para limpiar, 
pulir, desengrasar y raspar; jabones; productos de perfumería, aceites esenciales, cosméticos, 
lociones capilares; dentífricos. 
8:11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
lO/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 10/8/11 

12/ Reservas: 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

ABOG CAMILO ZAGLUL BENDECK 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

N/Ref.: Caso M041988/II/Poder 
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 23 DE' SEPTIEMBRE DEL 2011 No. 32,627 

11 Solicitud: 16428-11 
2/ Fecha de presentación: 18-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-T1TULAR 
41 Solicitante: JOE BOXER CORPORATION 
4.11 Domicilio: Calle C, Manzana 8, edificio Nostrum, Zona Libre de Colón, Panamá. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: INKIETA & DISEÑO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 25 
81 Protege y distingue: 
Vestidos, calzados, sombrerería. 
8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisión: 01-06-11 

121 Reservas: 

ABOG EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

7, 23 S. y 11 O. 2011. 

11 Solicitud: 27817-1 O 
2/ Fecha de presentación: 14-09-2010 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Molinos de Costa Rica, S.A. 
4.11 Domicilio: Un kilómetro al norte del aeropuerto Juan Santa Maria, sobre la Radial Francisco Orlich, 

Alajuela, Costa Rica. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
S.1/ Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: Nacarina y diseño 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Una mezcla preparada de harina para hacer pancakes. 

8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Godofredo Siercke Núñez 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisión: 04-10-2010 

121 Reservas: 

7,23 S. y 11 O. 2011. 

11 Solicitud: 27819-1 O 

ABOG FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentación: 14-09-201 O . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Molinos de Costa Rica, S.A. 
4.1/ Domicilio: Un kilómetro al norte del aeropuerto Juan Santa Maria, sobre la Radial Francisco Orlich, 

Alajuela, Costa Rica. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro básico: 
5.11 Fecha: 
S.2/ País de origen: 
S.3/ Código país: . • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominación y 6.11 Distintivo: Nacarina y diseño 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Una mezcla preparada de harina de trigo para hacer tres leches. 

8.11 Página adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Godofredo Siercke Núñez 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: Graciela Sarahí Cruz R. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que-se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 04-10-2010 

121 Reservas: 

7,23 S. y 11 O. 2011. 

ABOG FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

[1] Solicitud: 2010-027816 
[2] Fecha de presentación: 14/09/2010 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: MOLINOS DE COSTA RICA, S.A. 
[4.1] Domicilio: Un Km. al norte del Aeropuerto Juan Santamaría, sobre la radial 

Francisco Orlich, Alajuela. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[S] Registro básico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: NACARINA Y DISEÑO 

[7] Clase Internacional: 30 

[8] Protege y distingue: 
Una mezcla preparada de harina para hacer queque de vainilla. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: GOOOFREDO SIERCKE NÚÑEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

[llj Fecha de emisión: 8 de octubre del año 201 O. 

[12] Reservas: Sólo se protege la disposición de los elementos dentró de la etiqueta, asimismo no se 
protege otra denominación incluida en la etiqueta que no sea Nacarina. 

7, 23 S. y 11 O. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

[1] Solicitud: 2010-027818 
[2] Fecha de presentación: 14/09/2010 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: MOLINOS DE COSTA RICA, S.A. 
[4.1] Domicilio: Un Km. al norte del Aeropuerto Juan Santamaría, sobre la radial 

Francisco Orlich, Alajuela. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro básico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: NACARINA Y DISEÑO 

[7] Clase Internacional: 30 

[8] Protege y distingue: 
Una mezcla preparada de harina para hacer queques de chocolate. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: GOOOFREDO SIERCKE NÚÑEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

[ll] Fecha de emisión: 8 de octubre del año 2010. 

[12] Reservas: Sólo se protege la disposición de los elementos dentro de la etiqueta, asimismo no se 
protege otra denomin~ción incluida en la etiqueta que no sea Nacarina. 

7,23 S. y 110.2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 
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